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1. Instructiuni de siguranta
Masuri de siguranta si intretinere

AVERTISMENT: Utilizarea comenzilor, ajustarilor sau procedurilor, altele decat cele specificate in aceasta
documentatie poate duce la expunerea la socuri, pericole electrice si/sau pericole mecanice.

°
Cititi si urmati aceste instructiuni cand conectati si utilizati afisajul:

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii Tn instalatii profesionale din medii de afaceri si nu este potrivit pentru scopuri casnice.
Orice alta utilizare decat cea pentru care este prevdzut acest dispozitiv poate anula garantia.

Acest produs contine un sistem de operare. Daca este oprit direct folosind intrerupatorul de c.a., acest lucru poate deteriora
programul si il poate Tmpiedica sa porneasca din nou. Daca sistemul nu se poate porni din cauza opririlor frecvente, incercati o
resetare la setdrile din fabrica. Va rugam sa retineti ca toate datele stocate in sistem se vor pierde cand afisajul este repornit dupa
o resetare la setarile din fabrica.

Operare:

e Pastrati afisajul departe de lumina directa a soarelui si departe de aragaze sau orice alte surse de caldura.
e Pastrati afisajul departe de ulei, altfel capacul de plastic se poate deteriora.

o indepértati orice obiect care ar putea cidea in orificiile de ventilatie sau care ar putea impiedica ricirea corespunzétoare a
pieselor electronice ale afisajului.

¢ Nu blocati orificiile de ventilatie de pe carcasa.

e Cand pozitionati afisajul, asigurati-va ca stecherul si priza sunt usor accesibile.

e Cand opriti afisajul prin detasarea cablului de alimentare, asteptati 6 secunde inainte de a reatasa cablul de alimentare pentru
o functionare normala.

e Asigurati-va c& utilizati in orice moment un cablu de alimentare aprobat, furnizat de Philips. in cazul in care cablul de
alimentare lipseste, contactati centrul dvs. de service local.

e Nu supuneti afisajul la vibratii puternice sau conditii de impact ridicat in timpul functionarii.
e Nu loviti sau nu scapati afisajul in timpul functionarii sau al transportului.

e Surubul cu ochi este conceput pentru utilizare in intretinere si instalare de scurtd durata. Va sugeram sa nu folositi surubul cu
ochi mai mult de 1 ora. Utilizarea indelungata este interzisa. Mentineti o zona libera, de siguranta sub afisaj in timp ce utilizati
surubul cu ochi.

intretinere:

e Pentru a va proteja afisajul de posibile deteriorari, nu supuneti panoul LCD la presiune excesivd. Cand mutati afisajul, prindeti
cadrul cu mainile pentru a-l ridica; nu ridicati afisajul asezand mana sau degetele pe panoul LCD.

e Deconectati afisajul daca nu il veti folosi pentru o perioada indelungata de timp.

e Deconectati afisajul daca trebuie sa-I curatati cu o laveta usor umeda. Ecranul poate fi sters cu o laveta uscata cand alimentarea
este oprita. Cu toate acestea, nu utilizati niciodata solventi organici, cum ar fi alcool sau lichide pe bazad de amoniac, pentru a
curdta afisajul.

e Pentru a evita riscul de soc sau deteriorare permanenta a dispozitivului, nu expuneti afisajul la praf, ploaie, apa sau un mediu
excesiv de umed.

e Daca afisajul se uda, stergeti-l cu o lavetd uscata cat mai rapid posibil.

e Dacd in afisaj patrunde o substanta strdina sau apa, opriti imediat alimentarea si deconectati cablul de alimentare. Apoi
indepartati substanta strdina sau apa si trimiteti unitatea la centrul de service.

e Nu depozitati sau nu utilizati afisajul Tn locuri expuse la caldurd, lumina directa a soarelui sau frig extrem.

e Pentru a mentine cea mai buna performanta si pentru a asigura o durata de viatd mai lunga a afisajului, vd recomandam
insistent sa 1l utilizati intr-o locatie care se incadreaza in urmatoarele intervale de temperatura si umiditate.

- Temperatura: 0-40°C 32-104°F
- Umiditate: 20-80% umiditate relativa

e Temperatura panoului LCD trebuie sa fie de 25 de grade Celsius in orice moment, pentru o performanta mai buna a luminantei.
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IMPORTANT: Activati intotdeauna un economizor de ecran cu imagini Tn miscare cand ldsati afisajul nesupravegheat. Activati
intotdeauna o aplicatie de reimprospatare periodica a ecranului dacad unitatea va afisa continut static neschimbat. Afisarea
neintreruptd a imaginilor statice pe o perioada lunga de timp poate provoca ,decolorare”, cunoscuta si sub numele de
~femanentd” sau ,imagine fantom&”, pe ecran. Acesta este un fenomen bine-cunoscut in tehnologia panourilor LCD. in cele mai
multe cazuri, ,decolorarea” sau ,remanenta” sau ,imaginea fantoma” va disparea treptat dupa o perioada de timp, dupa ce
alimentarea este oprita.

X

AVERTISMENT: Simptomele grave de , decolorare” sau ,remanentd” sau ,imagine fantoma” nu vor dispdrea si nu pot fi reparate.
De asemenea, acest lucru nu este acoperit de termenii garantiei.

Service:

e Capacul carcasei trebuie deschis numai de personal de service calificat.

e Dacd este nevoie de reparatii sau montare, va rugam sa contactati centrul local de service.
e Nu lasati afisajul sub lumina directa a soarelui.

Daca afisajul nu functioneaza normal, dupa ce ati urmat instructiunile mentionate in acest document, contactati
un tehnician sau un centru de service local.

Pericol de pierdere a stabilitatii

Dispozitivul poate cadea, provocand vatamari corporale grave sau deces. Pentru a preveni ranirea, acest dispozitiv trebuie atasat
in siguranta pe podea/perete in conformitate cu instructiunile de instalare.

Cititi si urmati aceste instructiuni cand conectati si utilizati afisajul:

e Deconectati afisajul daca nu il veti folosi pentru o perioada indelungata de timp.

e Deconectati afisajul daca trebuie sa-l curatati cu o lavetd usor umeda. Ecranul poate fi sters cu o lavetd uscata
cand alimentarea este opritd. Cu toate acestea, nu folositi niciodata alcool, solventi sau lichide pe baza de
amoniac.

e Consultati un tehnician de service daca afisajul nu functioneaza normal dupa ce ati urmat instructiunile din
acest manual.

e Capacul carcasei trebuie deschis numai de personal de service calificat.
e Pastrati afisajul departe de lumina directa a soarelui si departe de aragaze sau orice alte surse de caldura.

o indepértati orice obiect care ar putea cddea in orificiile de aerisire sau care ar putea impiedica récirea
corespunzdatoare a pieselor electronice ale afisajului.

¢ Nu blocati orificiile de ventilatie de pe carcasa.
e Pastrati afisajul uscat. Pentru a evita socurile electrice, nu-l expuneti la ploaie sau umiditate excesiva.

e Cand opriti afisajul prin detasarea cablului de alimentare sau a cablului de alimentare c.c.,, asteptati 6 secunde
fnainte de a reatasa cablul de alimentare sau cablul de alimentare c.c., pentru o functionare normala.

e Pentru a evita riscul de soc sau deteriorare permanenta a dispozitivului, nu expuneti afisajul la ploaie sau
umiditate excesiva.

e Cand pozitionati afisajul, asigurati-va ca stecherul si priza sunt usor accesibile.

e IMPORTANT: Activati Intotdeauna un economizor de ecran in timpul intrebuintarii. Daca o imagine statica
cu contrast ridicat ramane pe ecran pentru o perioadd indelungata de timp, aceasta poate lasa o ,imagine
remanenta” sau ,imagine fantoma” pe partea din fata a ecranului. Acesta este un fenomen bine-cunoscut,
cauzat de deficientele inerente tehnologiei LCD. In cele mai multe cazuri, imaginea remanent3 va disparea
treptat dupa o perioada de timp, dupa oprirea alimentarii. Retineti cd simptomul de imagine remanenta nu

poate fi reparat si nu este acoperit de garantie.

e Dacd este prevdzut cu o fisd intermediard cu 3 pini pe cablul de alimentare, conectati cablul la o priza cu 3 pini
fmpamantata. Nu dezactivati pinul de impamantare al cablului de alimentare, de exemplu, atasand un adaptor
cu 2 pini. Pinul de Tmpamantare este o caracteristica importantd de siguranta.

Declaratia de conformitate UE/Declaratia de conformitate a Regatului Unit

Acest dispozitiv respecta cerintele stabilite Tn Directiva Consiliului privind armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la
compatibilitatea electromagnetica (2014/30/UE), Directiva privind tensiunea joasa (2014/35/UE), Directiva privind restrictiile
de utilizare a anumitor substante periculoase (2011/65/UE), Directiva ErP (2009/125/CE), Directiva privind echipamentele radio
(2014/53/UE) sau Regulamentul privind echipamentele radio din 2017 (pentru Regatul Unit).

Acest produs a fost testat si s-a constatat ca respecta standardele armonizate pentru echipamentele de tehnologie a informatiei,
aceste standarde armonizate fiind publicate in conformitate cu directivele Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
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Avertismente privind descarcarile electrostatice

Cand utilizatorul se apropie de monitor, poate provoca descarcarea electrostatica a echipamentului si repornirea cu afisarea
meniului principal.

Avertisment:

Acest echipament este conform Clasei A a EN55032/CISPR 32. Intr-un mediu rezidential, acest echipament poate provoca
interferente radio.

Notificarea Comisiei Federale pentru Comunicatii (FCC) (doar SUA)

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respectd limitele pentru un dispozitiv digital de clas3 A,
in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva interferentelor ddundtoare cand echipamentul este operat intr-un mediu comercial. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat Tn conformitate
cu manualul de instructiuni, poate provoca interferente ddundtoare comunicatiilor radio. Functionarea acestui
echipament intr-o zond rezidentiald este susceptibild s provoace interferente daunatoare, caz in care utilizatorul
va trebui sd corecteze interferentele pe cheltuiala sa.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabilad pentru conformitate ar
putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Utilizati numai un cablu RF ecranat, care a fost furnizat impreuna cu afisajul, atunci cdnd conectati acest afisaj la un computer.

Pentru a preveni deteriorarea care poate duce la pericol de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau
umiditate excesiva.

Acest dispozitiv respectd Partea 15 din Regulile FCC/standardele RSS scutite de licenta pentru Inovare, Stiinta si Dezvoltare
Economica Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate provoca interferente
daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie s accepte orice interferenta primitd, inclusiv interferente care pot provoca o functionare
nedorita.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter
tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

TPV USA Corp

6525 Carnegie Blvd #200
Charlotte, NC 28211

SUA




65BDL4152E/75BDL4152E/86BDL4152E

Atentionare privind FCC/ISED/CE-RED:

Orice schimbari sau modificdri care nu sunt aprobate ih mod expres de partea responsabild pentru conformitate ar putea anula
autoritatea utilizatorului de a opera acest echipament.

Acest transmitator nu trebuie sa fie amplasat sau sa functioneze impreuna cu nicio alta antena sau transmitator.

Operarea produselor de 5 GHz este limitatd numai la interior.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Canada:

Declaratia Industry Canada:

Acest dispozitiv respecta RSS-247 din Regulile Industry Canada. Functionarea este supusa urméatoarelor doua conditii: (1) Acest
dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferente care pot provoca o functionare nedorita.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce
dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.
Declaratie privind expunerea la radiatii:

Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii FCC/ISED/CE-RED stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest
echipament trebuie instalat si operat la o distantd minima de 20 cm intre componenta care emite radiatii si corpul dvs.
Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.




65BDL4152E/75BDL4152E/86BDL4152E

Notificare privind Centrul Polonez de Testare si Certificare

Echipamentul trebuie sa se alimenteze de la o prizad cu un circuit de protectie atasat (o priza cu trei pini). Toate echipamentele care
functioneaza Tmpreund (computer, afisaj, imprimanta etc.) trebuie sa aibad aceeasi sursa de alimentare.

Conductorul de fazare al instalatiei electrice a incdperii trebuie sa aiba un dispozitiv de protectie la scurtcircuit de rezerva, sub
forma de siguranta cu o valoare nominala de cel mult 16 amperi (A).

Pentru a opri complet echipamentul, cablul de alimentare trebuie scos din priza de alimentare, care trebuie sa fie amplasata langa
echipament si usor accesibila.

Un marcaj de protectie ,B” confirma ca echipamentul este in conformitate cu cerintele de utilizare a protectiei din standardele PN-
93/T-42107 si PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Uregdzeme powinng bye zasibane & priazds ¢ preybsesonym obwoden ochronmym (gidazdo 2
kodkpemi). Wapﬁmatujatt #ir sy uregdeenia (kompuser, monawor, druksarka) powininy byl zasilame
2 b0 smbego sl

Inzalacja elektrycema pomicsacrenia powinna mwierc w preewaoe Bzowym reeeraowa aochrong
pracd ewarciami, w postaci beeprecenika o wartosci mmamionowe] nie wigksze) nok 164 (amperow].

W ocelu catkowitego wylgerenia uregdeenia 2 sieer zaslania, naleky wyjad wivezke kabla
zaslajgeego & pmazdia, kidre powinno ziajdowad swg w pablig ur:ad'.lu:ma o bd B dosigpine.

Znak bezpieceetaiwa "B potwicrdes spodnedt uresdrema @ wynmgaiiain bezpieceefsiwa
whyikowang sawarbvitn w PR-ULT-4I107 1 Fh-EWEARIS].

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Mie malery whvwad wiyezek sdapterowsch lub isuwad kolka obwodu achrommego = wiveeki,

Tekel komsecene jes whyew prasdluzaces o naleky whyé preeddufaces 3-rvlowego =

prawidbowa pobgeesonym preewodem ochamnym.

System kompulerowy maledy xaberpiccred proed naphyme, chwtlowym werosiama fub spoad-

kamn napagoia., wrywajac eliminalors proepeed, urradeenia dopasowajjcego lub

bemmkiocemowega Frodia rasilania

* Malery upewnit sig, sby nse me lekalo na ksblach systemu komputerowego. oraz aby kable nie
byly winleseczone w imiegscy, gdese modna byloby na nie nadepiosad lub poryksd sig o me.
Mie naledy roclewad napopvw amd meych plynda e system kompuberasy.
Mie malesy wpychat Fdnyveh preedmaston do atweordw systenmu kompuierowegpa, gy moce
L spowoklowat peaar lub poradtenie prydem, popreez ewarcie elemenkia wewnetrenych

* Syt komtpuierowsy poswdiden snapdowad sig 2 dala od greejaikio 1 srbdel clepla. Porsda,
mie naledy hlakowad atwordw wentylacyjnych. Nabedy unzkac kladeensa loenych papeeras pod
kampuler arr umicszcrania kampulera w aasmym micjscu bex mailiwaso cyrkulac)i powi-
eirza wokol niego.

Campuri electrice, magnetice si electromagnetice (,,CEM")

1.

Producem si vindem numeroase produse destinate consumatorilor, care, ca orice aparat electronic, in general, au capacitatea
de a emite si de a receptiona semnale electromagnetice.

Unul dintre principiile noastre principale de afaceri este de a lua toate masurile necesare de sanatate si siguranta pentru
produsele noastre, de a respecta toate cerintele legale aplicabile si de nu depasi cadrul standardelor CEM aplicabile la
momentul fabricarii produselor.

Ne-am luat angajamentul de a dezvolta, produce si comercializa produse care nu provoaca efecte adverse asupra sanatatii.
Confirmam c3, daca produsele sunt manevrate corespunzator pentru utilizarea prevazuta, acestea sunt sigure de utilizat in
conformitate cu dovezile stiintifice disponibile astazi.

Jucam un rol activ in dezvoltarea standardelor de siguranta si CEM internationale, permitdndu-ne sa anticipam evolutiile
ulterioare in standardizare pentru integrarea timpurie in produsele noastre.
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Informatii exclusive pentru Regatul Unit

AVERTISMENT - ACEST APARAT TREBUIE SA FIE IMPAMANTAT.
Important:

Acest aparat este furnizat cu o mufd turnatd de 13 A. Pentru a schimba o siguranta in
acest tip de mufa, procedati dupa cum urmeaza:
1. Scoateti capacul sigurantei si siguranta.

2. Montati o siguranta noud, care trebuie sa fie de tip BS 1362 5A, cu aprobare A.ST.A.
sau BSI.

3. Montati la loc capacul sigurantei.

Daca stecherul montat nu este potrivit pentru prizele dvs., acesta trebuie taiat si trebuie
montat un stecher adecvat cu 3 pini in locul sau.

Daca stecherul contine o sigurantd, aceasta trebuie sa aiba o valoare de 5 A. Daca se
utilizeaza un stecher fara siguranta, siguranta de la panoul de distributie nu trebuie sa
fie mai mare de 5 A.

Nota: Stecherul sectionat trebuie distrus pentru a evita un posibil pericol de
electrocutare, in cazul in care este introdus intr-o prizd de 13 A in alta parte.

Cum se conecteaza un stecher

Firele din cablul de alimentare sunt colorate Th conformitate cu urmatorul cod:
ALBASTRU - ,NEUTRU" (,N")
MARO - ,SUB TENSIUNE" (,,L")
VERDE S| GALBEN - ,IMPAMANTARE” (,E")

1. Firul VERDE si GALBEN trebuie conectat la terminalul din stecher care este marcat cu
litera ,E” sau cu simbolul de impamantare sau colorat VERDE sau VERDE si GALBEN.

2. Firul ALBASTRUVtrebuie conectat la terminalul care este marcat cu litera ,N" sau de
culoare NEAGRA.

3. Firul MARO trebuie conectat la terminalul care este marcat cu litera , L” sau de
culoare ROSIE.

fnainte de a fnlocui capacul stecherului, asigurati-vd cd clema cablului este fixat3 peste
teaca conductorului principal - nu doar peste cele trei fire.

Informatii Europa de Nord (tarile nordice)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR STGMTILF@RSEL ER LETTE A NA.

8
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Restrictii de utilizare a anumitor substante periculoase China

REEPEXM (RREFEREEVMRRFERAEENE) , UTHIFEHTA=RPAERESHNEE
MR BIRMSE,

BEMR
A AR o 5 % A | sEEE | sao xR
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v)) | (PBB) (PBDE)

= 0] 0] 0] 0] 0] ()
REETRRF X 0] 0] 0) 0] )
AR X 0 0 0 0 0
FR R & A 23 X 0] 0] 0] 0] )
MR/ iEE% X 0] 0] 0] 0] ()
JEE AR X 0] 0] 0] 0] (0]

ARFBIRIESI/T 11364 HIHEFRH.

*: RS AR B 1 EL AR EN R PR B AR R A AR 504, tNeafE. A, SRR, EERE.

0: RTZAFVRAESBERAHRMAI RS EHTE GB/T 26572 ERIREZRET,

X: RTIZAFURZVEZBENE—SRMA RS EBHGB/T 26572 EHREE K,
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0]
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23 HRABERGERS -

ARFR

(1) 1£/A 30 »s&Fk A 10 4% -

(2) XB2LERHMAFERR 2RUALEREZERATERB ] |oF o
LEERE

o2 PR, B I R B, THE @A SHRIES), LA AUT, R A SRR
R R A -
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Restrictii de utilizare a anumitor substante periculoase Turcia:
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Restrictii de utilizare a anumitor substante periculoase Ucraina:

O6napgHaHHS BiANoBifae BMMoram TexHiYHOro pernameHTy LWoAo 0OMeXKeHHS BUKOPUCTaHHSA Aesknx Hebe3neyHnx pevyoByrH B
eneKTPUYHOMY Ta eNNeKTPOHHOMY 0bnafiHaHHi, 3aTBepaXeHoro noctaHoBoto KabiHety MiHicTpiB YkpaiHu Big 10 6epesHs 2017 p.
Ne 139

Eliminare la sfarsitul duratei de viata

Noul dvs. panou de afisare digital contine materiale care pot fi reciclate si reutilizate. Companiile specializate va pot recicla
produsul pentru a creste cantitatea de materiale reutilizabile si pentru a reduce la minimum cantitatea de deseuri.

Va rugdam sa Intrebati distribuitorul local Philips despre reglementarile locale privind modul de eliminare a vechiului afisaj.
(Pentru clientii din Canada si S.U.A.)

Acest produs poate contine plumb si/sau mercur. Eliminati in conformitate cu reglementarile locale-statale si federale. Pentru
informatii suplimentare despre reciclare, contactati www.eia.org (Initiativa de Educare a Consumatorilor)

Deseuri de echipamente electrice si electronice - DEEE

Atentionare pentru utilizatorii din gospodariile private din Uniunea Europeana

Acest marcaj de pe produs sau de pe ambalajul acestuia ilustreaza faptul ca, in conformitate cu Directiva
Europeand 2012/19/UE care reglementeaza aparatele electrice si electronice uzate, acest produs nu poate fi
aruncat Tmpreuna cu deseurile menajere normale. Sunteti responsabil pentru eliminarea acestui echipament printr-
un sistem desemnat de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Pentru a afla locatiile pentru

I depozitarea acestor deseuri electrice si electronice, contactati biroul guvernamental local, organizatia de eliminare
a deseurilor care deserveste gospodaria dvs. sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Atentionare pentru utilizatorii din Statele Unite:

Eliminati Tn conformitate cu toate legile locale, statale si federale. Pentru informatii privind eliminarea sau reciclarea, contactati:
www.mygreenelectronics.com sau www.eiae.org.

Directive privind sfarsitul duratei de viata - Reciclare

Noul dvs. panou de afisare digital contine mai multe materiale care pot fi reciclate pentru crearea de produse noi.

Eliminati Tn conformitate cu toate legile locale, statale si federale.

10



65BDL4152E/75BDL4152E/86BDL4152E

ENERGY STAR este un program derulat de Agentia de Protectie a Mediului din SUA (EPA) si Departamentul de
Energie al SUA (DOE) care promoveaza eficienta energetica.

Acest produs se califica pentru ENERGY STAR cu setarile ,,implicite din fabrica” si acestea sunt setdrile cu care se vor
obtine economii de energie.

i)

ENERGY STAR

Modificarea setarilor implicite din fabricd pentru imagini sau activarea altor caracteristici va creste consumul de
energie care ar putea depadsi limitele necesare in vederea calificarii pentru clasa ENERGY STAR.

Pentru mai multe informatii despre programul ENERGY STAR, consultati energystar.gov.
Declaratie privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase (India)

Acest produs respecta ,Reqgulile (de gestionare) a deseurilor electronice, 2016"” CAPITOLUL V, regula 16, subregula (1). intrucat
echipamentele electrice si electronice noi si componentele sau consumabilele sau piesele sau piesele de schimb ale acestora nu
contin plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent, bifenili polibromurati si difenil eteri polibromurati peste o concentratie maxima
de 0,1% din masa de material omogen pentru plumb, mercur, crom hexavalent, bifenili polibromurati si difenil eteri polibromurati,
si de 0,01% din masa de material omogen pentru cadmiu, cu exceptia derogdrilor stabilite in Programul 2 al Regulamentului.

Declaratie privind deseurile electronice pentru India

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna
cu celelalte deseuri menajere. In schimb, este responsabilitatea dumneavoastré s3 eliminati deseurile de
echipamente predandu-le la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Colectarea separata si reciclarea deseurilor de echipamente in momentul eliminarii
vor contribui la conservarea resurselor naturale si la asigurarea faptului ca acestea sunt reciclate intr-un mod
I care protejeaza sandtatea umana si mediul. Pentru mai multe informatii despre deseurile electronice, vizitati
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page, iar pentru a afla unde puteti lasa
echipamentele uzate pentru reciclare in India, consultati detaliile de mai jos.

Numarul liniei telefonice de asistenta: 1800-425-6396 (de luni panad sambata, de la 9:00 la 17:30)
E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com

Baterii

Pentru UE: Simbolul pubelei de gunoi tdiate cu o cruce indica faptul ca bateriile uzate nu trebuie aruncate
odata cu gunoiul menajer! Exista un sistem de colectare separatd a bateriilor uzate, pentru a permite tratarea si
reciclarea corespunzatoare in conformitate cu legislatia.

Vd rugdm sd contactati autoritatea locald, pentru detalii despre schemele de colectare si reciclare.
Pentru Elvetia: Bateria uzata trebuie returnata la punctul de vanzare.

Pentru alte tari din afara UE: Va rugdm sd contactati autoritatea locala pentru metoda corectd de eliminare a
bateriei uzate.

Conform directivei UE 2006/66/CE, bateria nu poate fi eliminatd necorespunzator. Bateria trebuie colectata separat de catre
serviciul local.

Apdbs o uso, as pilhas e/ou baterias
deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.

11
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Informatii EAC (Certificat de conformitate al Uniunii
Economice Eurasiatice)

Luna si anul de fabricatie consultati informatiile de pe eticheta cu specificatii.

00O "MpodTexHnka”

Numele si locatia producatorului Appec: 3-1 NMpoesg MapbuHown powu, 40/1 ocduc 1. Mocksa, 127018, Poccus

HanmeHoBaHue opranmsauum: 000 “MpodTexHnka”

Appec: 3-1 NMpoe3g MapbuHown powu, 40/1 ocuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
Importator si informatii KoHTakTHOe nuuo: Hatanba Actadbesa,

+7 495 640 20 20

nat@profdisplays.ru

Informatii privind certificatul FAC:

“MopTBepXxpeHne cootBetTcTBUA MuHnHpopmcsasn Poccun: eknapauns cootsetctBmsa Ne [1-PD-4342 ot 01.09.2016 roaa,
nencrButenbHa 0o 01.09.2024 roga, 3apeructpupoBaHa B ®egepanbHoM areHctBe cBssu 14.09.2016 ropga”
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2. Despachetare si instalare

2.1. Despachetare

e Acest produs este ambalat intr-o cutie de carton, impreuna cu accesoriile standard.

e Orice alte accesorii optionale vor fi ambalate separat.

e Deoarece acest produs este Thalt si greu, se recomanda ca operatia de mutare a dispozitivului sa fie realizata de doi tehnicieni.
e Dupa deschiderea cutiei, verificati continutul pentru a va asigura ca este complet si in stare buna.

M inainte de despachetare

e Varugam sa cititi si sa ntelegeti pe deplin instructiunile de despachetare inainte de instalare.

e Varugam sa verificati ambalajul pentru a identifica orice anomalii, cum ar fi scartait, urme de lovituri etc.
e Varugam sa efectuati inspectia necesara fhainte de a scoate afisajul din cutie.

e Solicitati Intotdeauna unui tehnician cu experienta sa instaleze afisajul pentru a preveni orice deteriorari.

H Atentionare

e Pentru a scoate afisajul din cutia de carton, sunt necesari doi sau patru adulti care sd il ridice cu ambele maini.
¢ Tineti de manere cand mutati afisajul.

¢ Mentineti afisajul in pozitie verticald cand il mutati.

13
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e Asezati afisajul pe verticald, iar greutatea acestuia trebuie sa se distribuie uniform pe suprafata.

FOAO) A =
X X O X
e Mentineti afisajul in pozitie verticald, fara a-l apleca sau rasuci in timp ce va deplasati.

X

fxed
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M Procesul de
1. indepartati ban

/
.

despachetare 4. Instalati kitul de montare pe perete (*) in timp ce afisajul
se afla Tn continuare in suportul moale inferior. (* trebuie
da. sa 1l cumpdrati separat)

* Numarul recomandat de profesionisti necesari pentru

2. Scoateti toate accesoriile si suportul moale superior de pe despachetare si instalare este de cel putin 2 pentru
orificiul superior al ambalajului. modelele de 65" si 75" si de 4 pentru modelul de 86".

3. Indepértati cartonul si deschideti punga de ambalare.

5. Doua persoane aflate in lateral trebuie sa tina de
manerele superioare din spatele afisajului, in timp ce alte
doua tin afisajul din partea de jos.

6. Ridicati cu atentie afisajul pana cand manerele inferioare ies
din cutie. Doua persoane aflate in lateral trebuie sa tina de
cele 4 manere, in timp ce alte doua stau in partea din fata si
din spate a afisajului pentru a sustine partea inferioara.

~

7. Persoana care, initial, s-a aflat in spatele afisajului trebuie
sa se mute Tn fatd, astfel Tncat toate cele patru persoane
sa poata monta afisajul pe perete.

15
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2.2. Continutul pachetului

Va rugam sa verificati daca ati primit urmatoarele articole in pachet:

e Afisaj LCD

e Ghid deinitiere rapida

e Telecomanda si baterii AAA
e Cablul de alimentare

e Cablu USB Touch

e Stilou tactil (CRD 26)

e Capacintrerupator c.a.

e Modul Wi-Fi CRD32

e Laveta de curdtare

e Placutd cusigla Philips

NOTE:

' Telecomanda si
Afisaj LCD baterii AAA

* Cablul de alimentare furnizat variaza in

functie de destinatie.

S
=—) Y
— N

Cablul de alimentare  Cablu USB Touch  Stilou tactil Capac
(CRD26) intrerupator c.a.

i
s
Modul Wi-Fi CRD32 Lavetad de Placuta cu
curdtare sigla Philips

Ghid de initiere
rapida

* Articolele pot varia in functie de locatie
* Designul si accesoriile afisajului pot diferi de imaginile afisate.

e Pentru toate celelalte regiuni, folositi un cablu de alimentare care este conform cu tensiunea de c.a. a prizei si care a fost
aprobat si respecta reglementarile de siguranta ale tarii respective (trebuie utilizat tipul HO5W-F, 2G sau 3G, de 0,75 sau

1 mm?).

e Pastrati materialele de ambalare in mod corespunzator dupa despachetarea produsului.

2.3. Note de instalare

e Utilizati numai cablul de alimentare furnizat impreuna cu acest produs. Dacd este necesar un prelungitor, va rugam sa

consultati agentul de service.

e Produsul trebuie instalat pe o suprafata platd, altfel se poate rasturna. Lasati un spatiu intre partea din spate a produsului
si perete, pentru o ventilatie adecvata. Nu instalati produsul intr-o bucatarie, baie sau intr-un loc expus la umiditate,
nerespectarea acestei instructiuni poate scurta durata de viata a pieselor interne.

Nu instalati produsul la o altitudine de 3000 m si mai mare. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la defectiuni.

16
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2.4. Montarea pe un perete

Pentru a monta acest afisaj pe un perete, este necesar un kit standard de montare pe perete (disponibil in comert). Este
recomandat sa utilizati o interfata de montare care respecta standardul TUV-GS si/sau UL1678 in America de Nord.

65BDL4152E 75BDL4152E

Grila VESA

Grila VESA

Grila VESA

1. Pentru a evita coliziunile inutile care pot provoca deteriorarea ecranului, vd recomandam sa instalati kitul de montare pe
perete in timp ce afisajul se afld in continuare n suportul moale inferior.

2. Cand instalati kitul de montare pe perete, o persoana trebuie sa sprijine afisajul pentru a preveni rasturnarea acestuia.

3. Urmati instructiunile furnizate impreuna cu kitul de montare pe perete. Nerespectarea procedurilor corecte de montare poate
duce la deteriorarea afisajului sau ranirea utilizatorului sau a instalatorului. Garantia produsului nu acopera daunele cauzate
de instalarea necorespunzatoare.

4. Pentru kitul de montare pe perete, utilizati suruburi de montare M8 (cu o lungime cu 15 mm mai mare decat grosimea consolei
de montare) si strangeti-le bine.

Grila VESA

65BDL4152E 500 (H) x 400 (V) mm
75BDL4152E 600 (H) x 400 (V) mm
86BDL4152E 800 (H) x 400 (V) mm

17
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Acest afisaj nu poate fi instalat in modul portret, nici in sens antiorar, nici in sens orar.

90° 90°

Unghiul de instalare recomandat:

Unghiul de instalare recomandat se realizeazi prin inclinarea produsului pe spate intre 0 si 3 grade. inclinarea produsului in fata
poate afecta functia sa tactila.

Atentie:

Pentru a preveni caderea afisajului:

Pentru montarea pe perete sau tavan, va recomandam sa instalati afisajul folosind console metalice disponibile in comert.
Pentru instructiuni detaliate despre instalare, consultati ghidul furnizat aldturi de consola.

Pentru a preveni caderea afisajului in caz de cutremur sau alt dezastru natural, va rugam sa consultati producatorul consolei
pentru a va indica locatia de montare.

e Deoarece acest produs este Thalt si greu, se recomanda ca instalarea acestui produs sa fie realizata de patru tehnicieni.

Spatiul necesar pentru ventilatie

Lasati un spatiu de 100 mm in partile de sus, spate, dreapta si

stanga ale afisajului, pentru ventilatie. I
Notd: Vd recomanddm sa contactati un tehnician profesionist
cand instalati afisajul pe un perete. Nu suntem 100 mm

responsabili pentru nicio deteriorare a produsului daca
instalarea nu este efectuatd de un tehnician profesionist.

+—] 100 mm 100 mm

100 mm
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3.

3.1.

Componente si functi

Panou de control

cessesc O L]

@@

UsB  USB-B2 USB-C2 HDMI3IN

éé@ o

(D Butonul [ ]
Apadsati acest buton pentru a porni afisajul sau pentru a-I
pune in modul de asteptare.

) Butonul [¢x]
Apadsati acest buton pentru a dezactiva sau a activa
sunetul.

(3 Butonul [#-]
Reduceti nivelul de iesire audio.

(@ Butonul [#+]
Cresteti nivelul de iesire audio.

(5 Butonul [INPUT] (Intrare)
Selectati o sursa de intrare.

(6 Butonul [£3]
Reveniti la meniul anterior in timp ce meniul OSD este
pornit. Acest buton poate fi folosit si pentru a activa
meniul OSD atunci cdnd meniul OSD este oprit.

(@ Senzor de telecomands si indicator de stare
a alimentarii

Primiti semnale de comanda de la telecomanda.
Indica starea de functionare a afisajului:

Verde deschis cand afisajul este pornit
Rosu deschis cand afisajul este in modul de asteptare

Cand optiunea {SCHEDULE} (Programare) este
activata, ledul lumineaza intermitent Tn verde si rosu

Daca ledul lumineaza intermitent in rosu, indica faptul
ca a fost detectatd o defectiune

Ledurile se sting cand alimentarea principala
a afisajului este oprita

S

éé@ééé

* Utilizati un cablu cu senzor IR pentru o performanta
mai buna a telecomenzii. (Consultati instructiunile de la
28)

PORT USB
Conectati un dispozitiv de stocare USB.

(9 USB-B 2
Conector tactil pentru conectare la PC.

USB-C 2
Accepta afisajul si functiile tactile.

@) HDMI 3 IN
Intrare video/audio HDMI.

12 NFC

Comunicare in cdamp apropiat, NFC.
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3.2. Borne de intrare/iesire

I

(M ACIN
Intrare de alimentare c.a. de la priza de perete.

(@ INTRERUPATOR PRINCIPAL DE ALIMENTARE
Comutati alimentarea principala intre Pornit si Oprit.

() SPDIF
lesire audio digitala.

@ HDMI1 IN / G) HDMI2 IN
Intrare video/audio HDMI.

(6) USB-C1
Accepta afisajul si functiile tactile.

(@ HDMI OUT
lesire video/audio HDMI.

USB 3.0 / (®) USB 3.0
Conectati un dispozitiv de stocare USB.

USB-B1

Conector tactil pentru conectare la PC.

(D RS232 IN / (9 R$232 OUT
Intrare/iesire de retea RS232 pentru functia de redare in
bucla.

(13 RJ-45 OUT / 19 RJ-45 IN

Functia de control LAN este utilizata pentru a trimite
semnalul telecomenzii de la centrul de control.

@ IESIRE AUDIO
lesire audio catre un dispozitiv AV extern.

MICRO USB
Accepta transmisia de date ADB si OTG.

@) IROUT/@dIRIN

Intrare/iesire semnal IR pentru functia de redare Tn bucla.

NOTE:

¢ Senzorul telecomenzii acestui afisaj nu va mai
functiona daca se conecteaza mufa [IR IN].

e Pentru a controla de la distanta dispozitivul A/V prin

intermediul acestui afisaj, consultati pagina 28
pentru conexiunea de trecere IR.
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3.3. Introducerea bateriilor in telecomanda
Telecomanda este alimentata de doua baterii AAAde 1,5V.

Pentru a instala sau a inlocui bateriile:

1.
2.

Apadsati si apoi culisati capacul pentru a-1 deschide.
Introduceti bateriile cu polaritatea corecta (+) si (-).

3. Punetila loc capacul.

Atentie:

Utilizarea incorecta a bateriilor poate provoca scurgeri sau explozii. Asigurati-va ca urmati instructiunile de mai jos:

Introduceti bateriile ,AAA” cu polaritatea corecta (+ si -).
Nu amestecati tipurile de baterii.

Nu utilizati o baterie noud impreuna cu una folosita. In caz contrar, acest lucru poate provoca scurgeri sau poate scurta durata
de viata a bateriilor.

Scoateti imediat bateriile descarcate pentru a evita scurgerea bateriilor in compartimentul pentru baterii. Nu atingeti acidul
expus al bateriei, deoarece va poate rani pielea.

Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor fierbinte, sau zdrobirea sau tdierea mecanicd a unei baterii poate cauza
explozie; [asarea unei baterii intr-un mediu inconjurator cu temperatura extrem de ridicata poate cauza explozie sau scurgerea
de lichid sau gaz inflamabil; o baterie supusa unei presiuni extrem de scdzute a aerului poate cauza explozie sau scurgerea de
lichid sau gaz inflamabil.

Nota: Atunci cand nu utilizati dispozitivul pentru o perioada indelungata de timp, scoateti bateriile din compartimentul pentru

baterii.

3.4. Manipularea telecomenzii

Nu scapati si nu supuneti telecomanda la socuri.

Nu permiteti patrunderea niciunui lichid in telecomanda. Daca a patruns apa in telecomanda, stergeti imediat telecomanda cu
o laveta uscata.

Nu asezati telecomanda langa surse de cdldura si abur.
Nu Tncercati sa dezasamblati telecomanda, decat daca trebuie sa Tnlocuiti bateriile.

3.5. Raza de functionare a telecomenazii

indreptati partea frontald superioars a telecomenzii citre senzorul telecomenzii de
pe afisaj cand apasati butoanele.

Utilizati telecomanda la o distantd mai mica de 4 m/16 ft de senzorul afisajului si la
un unghi orizontal si vertical mai mic de 20°.

Nota: Este posibil ca telecomanda sa nu functioneze corect cand senzorul

telecomenzii de pe afisaj se afld sub lumina directa a soarelui sau sub o lumina
puternica sau cadnd exista un obiect intre telecomanda si senzorul telecomenzii
de pe afisaj.

BRJeE 88 b

o
o)
!
5
8
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3.6. Telecomanda (®) Butonul INFO [@]
Afiseaza informatii OSD.
3.6.1. Functii generale @ Butoane de NAVIGARE

(O]

Meniul radacina: Accesati meniul OSD al imaginii inteligente.
Meniul principal: Pentru a face ajustarea, deplasati
elementul selectat in sus.

Meniul conexiunii in serie IR: Mariti numarul de ID grup
controlat.

@]

Meniul radacina: Accesati meniul OSD al sursei audio.

Meniul principal: Pentru a face ajustarea, deplasati

@ elementul selectat in jos.
Meniul conexiunii in serie IR: Reduceti numarul de ID grup
controlat.

[l

Meniul principal: Mergeti la nivelul anterior al meniului.
Meniul Sursa: lesiti din meniul sursa.

Meniul Volum: Reduceti volumul.

E D]

Meniul principal: Mergeti la nivelul urmator al meniului sau
setati optiunea selectata.

Meniul Sursa: Accesati sursa selectata.

©WEQ @V W ® O

Meniul Volum: Cresteti volumul.

Butonul [OK]

Meniul raddcind: Accesati meniul OSD al conexiunii in serie

QG

©

| |
A.e) @) (o= 3): IR in modul Primar/Secundar.
|
@ (G ) (5 ) (o 6), Meniul principal: Confirmati o intrare sau o selectie.
| ~
(Zrans) (BTw) (mz9) (® Butonul BACK (inapoi) [¢]
(oser) (0 o) (Emm)} Reveniti la pagina anterioara sau iesiti din functia

,,,,,,,,,,,,,, - precedenta.

Butonul MUTE (Dezactivare sunet) [«x
PHILIPS o ( o ) [4x]
Dezactivati sau activati sunetul.

() Butoane de CULOARE [e=] [e=] [ ] [«=]

@ Buton de alimentare [|/0] [==] Tastd de comanda rapida pentru a porni si opri lumina
[IJPorniti alimentarea. de fundal.
[O]Opriti alimentarea. (2 Butonul [Cifr/1D SET/ENTER]

(@) Butoanele de [REDARE] Introduceti text pentru setarea de retea.

Controlati redarea fisierelor media. (humai pentru intrare Media) @ Butonul FORMAT [&8]
Functia de Tnghetare

Pauza: tasta de comanda rapida pentru blocarea intregului
continut de intrare.

Selectati modul de zoom al imaginii.
Butonul OPTIONS (Optiuni) [E]

Redare: tastd de comanda rapida pentru deblocarea Rezervat.
intregului continut de intrare. (i3 Butonul POINTER (Cursor) [k ]
(3 Butonul ACASA [#] Rezervat.
Meniul réd&cin&: Accesati meniul OSD. Butonul ADJUST (Reglare) [1it]
Accesati meniul OSD de reglare automata (numai pentru

Altele: lesiti din meniul OSD.

(@ Butonul SOURCE (Sursa) [=g]
Meniul radacina: Alegeti sursa de intrare.

(® Butonul LIST (List3) [=]
Rezervat.

VGA).

@ Butonul VOLUM [—] [+]
Reglati volumul.
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3.6.2. Butoane de control de la distanta de pe
dispozitivul Android

& ® (»)

(=!) S @)

E'

&’D

©@®Q QVW® O ® O

O@O

) <_»> it

© ®

S

‘(1 @) (2asc) (oer 3)\
‘(4 eii) (5 u) (wno 6)‘
(7Pcms) (81w) @vxvzs)
@ E®

b e e e — —

(® Buton de alimentare [|/0]

Porniti afisajul sau 1l puteti trece in modul de asteptare.

Butonul este controlat doar de Scalar.
(@ Butoanele de [REDARE]
1. Controlati redarea fisierelor media (video/audio/
imagine).
Existd 4 moduri de a reda fisierele media.
1) Manager de fisiere

Q

Gasiti fisierul media din Managerul de fisiere si
selectati-l pentru redare.

2) Media Player -> Compunere -> editati sau addugati
o noua lista de redare -> alegeti orice fisier media ->

apasati butonul m pentru a reda direct fisierul
media.

3) Media Player -> Redare -> alegeti o lista de redare
care nu este goala -> apasati @ pentru a reda toate
fisierele media din lista de redare.

4) Setati lista de redare media in Pornire de pe sursa sau
Programare din meniul OSD.

2. Cand redati un fisier video sau de muzicd, puteti apasa
butonul [ = || pentru a opri redarea. Dacs ap&sati [ » |
din nou, redarea va incepe de la inceputul fisierului.

3. Cand redati un fisier video sau de muzicd, puteti apasa
butonul@ pentru a intrerupe redarea.

4. Toate fisierele media trebuie sa se gaseasca in folderul
LPhilips”, in directorul radacina al spatiului de stocare
specificat (intern/USB/card SD). Toate subfolderele

(video/foto/muzicd) sunt denumite dupa tipuri de media
si nu trebuie modificate.

videoclipuri: {directorul radacina al spatiului de
stocare}/philips/video/

fotografii: {directorul radacina al spatiului de
stocare}/philips/photo/

muzica: {directorul radacina al spatiului de stocare}/
philips/music/

Retineti ca directoarele rddacina ale celor trei spatii de
stocare sunt

Stocare interna: /sdcard
Stocare USB: /mnt/usb_storage
Card SD: /mnt/external_sd

(3 Butonul HOME (Acas3) [#]

Accesati meniul OSD.
Butonul este controlat doar de Scalar.

(® Butonul SOURCE (Surs3) [=g]

Selectati o sursa de intrare.
Butonul este controlat doar de Scalar.
() Butonul LIST (Listd) [=]
1. In continutul paginii web, deplasati focalizarea in sus,
la urmatoarele elemente selectabile.

2. Deplasati focalizarea in sus, la urmatoarea comanda
sau urmatorul widget, cum ar fi butoanele.

(6 Butonul INFO [@]
1. Afiseaza informatii despre semnalul de intrare curent.
Este afisat de Scalar.

2. Media Player -> Compunere -> editati sau addugati o
noua lista de redare -> alegeti orice fisier media -> apasati
B pentru a afisa informatiile fisierului media selectat.

(@) Butoane de NAVIGARE

1. Navigati prin meniuri si selectati un element.
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2.1n continutul paginii web, aceste butoane sunt pentru
controlul barei de derulare a ecranului. Apésati@sau G
pentru a deplasa bara de derulare verticala in sus sau in

jos. Apasati (1 sau [Dpentru a deplasa bara de derulare
orizontala la stanga sau la dreapta.

Butonul [OQK]

Confirmati o intrare sau o selectie.

(@ Butonul BACK (inapoi) [¢ ]
Reveniti la pagina anterioard sau iesiti din functia
precedenta.

Butonul MUTE (Dezactivare sunet) [«¢x]

Dezactivati sau activati sunetul.
Butonul este controlat doar de Scalar.
() Butoane de CULOARE [==] [=] [ ] [=]
[==] Tasta de comanda rapida pentru a porni si opri lumina
de fundal.

(2 Butonul [Cifra/I1D SET/ENTER]

ID SET @ si ENTER @ sunt rezervate pe sursa Android.

Aceste butoane sunt controlate doar de Scalar.
(13 Butonul FORMAT [&5]

Schimbati formatul imaginii. Butonul este controlat doar de
Scalar.

Butonul OPTIONS (Optiuni) [H]

Deschideti caseta de instrumente din Media Player.

1. Media Player ->Compunere -> Editati sau adaugati o
noua lista de redare -> apasati[® pentru a deschide o caseta
de instrumente. Caseta de instrumente va culisa din partea
stanga a ecranului.

(19 Butoanele POINTER (Cursor) [*]
Rezervat.

Butonul ADJUST (Reglare) [1i]
1. Tn continutul paginii web, deplasati focalizarea in jos, la
urmdtoarele elemente selectabile.

2. Deplasati focalizarea Tn jos, la urmdtoarea comanda sau
urmdtorul widget, cum ar fi butoanele.

(7 Butonul VOLUM [—] [4]

Reglati nivelul volumului. Butoanele sunt controlate doar
de Scalar.
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3.7. Capacintrerupator c.a.

Utilizati capacul intrerupdtorului de c.a. pentru a acoperi intrerupatorul de c.a.
1. Instalati capacul intrerupatorului de c.a.

2. Fixati capacul intrerupatorului de c.a. cu surubul din kitul de accesorii.
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4. Conectarea echipamentelor externe

4.1. Conectarea echipamentelor externe (player multimedia)

4.1.1. Utilizarea intrarii video HDMI

BB __ B8
T=m _—
— ] (Qw

Multimedia Player

[INTRARE HDMI]
lesire HDMI

—ai[I)

4.2. Conectarea unui PC

4.2.1. Utilizarea intrarii HDMI

SO
[INTRARE HDMI]
lesire HDMI

4.2.2. Utilizarea intrarii HDMI cu USB-B (conector tactil pentru conectarea la PC)

[USB] |
[INTRARE HDMI] lesire HDMI

4.2.3. Utilizarea intrarii USB-C cu functie tactila
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4.3. Conectarea echipamentului audio

4.3.1. Conectarea unui dispozitiv audio extern

o [IESIRE AUDIO] Intrare audio 6
IESIRE AUDIO =| I - {
—-
— Amplificator stereo

4.4. Conectarea mai multor afisaje intr-o configuratie in serie
Puteti interconecta mai multe afisaje pentru a crea o configuratie in serie, pentru aplicatii precum un panou de meniu.

4.4.1. Conexiunea de control al afisajului
Conectati conectorul [RS232 OUT] al AFISAJULUI 1 la conectorul [RS232 IN] al AFISAJULUI 2.

AFISAJ 1 AFISA) 2

[RS232]

[RS232 IN] [RS232 OUT] [RS232 IN]

AFISAJ 1 AFISAJ 2

PC [RJ-45]
> O

[RJ-45] [RS232 OUT] [RS232IN]

R |

AFISAJ 1 AFISAJ 2
[RJ-45]

[RJ-45] [RJ-45 OUT] [RJ-45 IN]

.1
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4.5. ConexiunealR

Receptor
IR extern

©)

))))@—

LONECHG)

AFISAJ 1

DA 0 @

[IRIN]

®1® NOI1P 0RO
@ERE

[0}
0
0
@ K

© 1© Ui@

0000
0000
0000

[IR OUT]

AFISAJ 2

[IRIN]

AFISAJ 1

[RS232 OUT]

AFISAJ 2

[RS232IN]

.1

1. Senzorul telecomenzii acestui afisaj nu va mai functiona daca se conecteaza mufa [IR IN].
2. Conexiunea IR Tn bucld poate accepta pana la 9 afisaje.
3. IRn serie prin conexiunea RS232 poate accepta pana la 9 afisaje.

NOTA:

4.6. Conexiunea de trecere IR

[IR OUT]
e

e)>)>

@ARDEY 0 B

®

[0]
90085 @ 1o Dio® 88 O

020060 :® @ V®i@ PRO

0800

Telecomanda

BE__AA

Multimedia Player
[IRIN]
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4.7. Operare tactila

Acest afisaj este dotat cu un ecran sensibil la atingere si
accepta functiile Windows Touch fie prin operare cu o singurd
atingere, fie prin operare prin mai multe atingeri. Puteti
atinge usor imaginile sau textul de pe afisaj cu degetele, iar
sistemul va reactiona.

Aceasta sectiune explicd operarea tactila pe afisaj. Pentru mai
multe detalii despre cum se deruleaza operarea tactila, va
rugdm sa consultati instructiunile de operare Windows.

O singura atingere

Atinge tinta de pe ecran cu varful unui deget pentru o
atingere rapida, apoi eliberati.

S

Retineti ca un ecran tactil va raspunde la o atingere usoara cu
varful degetului, cand atingeti ecranul tactil.

Atingere dubla

Atingeti tinta de pe ecran cu varful unui deget pentru doud
atingeri rapide, apoi eliberati.

Panoramare

Atingeti tinta de pe ecran cu varful unui deget si deplasati-va
peste tinta fard a pierde contactul direct, apoi eliberati.

N

Tragere cu degetul
Atingeti tinta de pe ecran cu varful unui deget si glisati rapid

pe suprafata.
e W

Marire
Atingeti tinta de pe ecran cu doua degete stranse impreuna si
desfaceti-le pentru a mari imaginea de pe ecran.

Micsorare

Atingeti tinta de pe ecran cu doua degete departate si
apropiati-le pentru a micsora imaginea de pe ecran.

\

Atingere si mentinere

Atingeti si mentineti apdsata o perioada tinta de pe ecran cu
varful unui deget, pentru a afisa un meniu contextual sau o
pagina de optiuni pentru un element.

Evitati

e Evitati zgarierea ecranului cu obiecte ascutite. Utilizati
numai varfurile degetelor pentru a efectua operatia
tactila.

¢ Nu expuneti ecranul la lumina intensa, reflector sau
lumina cu un unghi amplu de divergenta a fasciculului.

¢ Nuinstalati produsul intr-un loc care este aproape de
ferestre sau usi din sticla, deoarece lumina directd a
soarelui poate afecta performanta controlului tactil.

e Pentru a evita interferentele dintre ecrane, nu asezati 2
ecrane tactile unul [anga altul, asa cum se aratd mai jos.

obiect nereflectat

s = =—

Corect Corect Corect
2m
e
X Corect

Fig. Interferente ecrane tactile
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e Stilourile trebuie pastrate la o distanta mai mare de 30 cm
unul de celdlalt, iar scrierea simultana atat in directia
verticala de-a lungul axei X, cat si in directia orizontala
de-a lungul axei Y nu este permisa.

X
> <

e Cand atingeti cu degetele, asigurati-va ca suprafata
maxima a varfurilor degetelor atinge ecranul. Nu
atingeti cu unghiile pentru a evita recunoasterea gresita
(functionare defectuoasa).

X

v/

4.8. Operarea tactila cand este activata
functia de Ignorare atingeri involuntare

in bara de instrumente a tablei digitale ->Stilou marcator-
>lgnorare atingeri involuntare, activati ignorarea atingerilor
involuntare.

1. Suprafata palmei trebuie sa fie de cel putin 30 * 30 mm.
Suprafata ecranului

\
\

Suprafata palmei

/

30*30pmm

2. Distanta dintre varful stiloului si palma trebuie sa fie
de =35 mm.

=35mm

3. Palma poate fi folositd eficient pentru scris numai atunci
cand se afld la peste 10 cm distantd de marginea zonei
active.

Suprafata ecranului Zona de scriere

10 cm l{ 10 cm

4. Accepta scrierea doar cu un stilou si palma.
NOTA:
Jlgnorare atingeri involuntare”si ,Stilou cu 2 culori” sunt
caracteristici care se exclud reciproc.

.lgnorare atingeri involuntare” si ,,Stilou cu 4 culori” sunt
caracteristici care se exclud reciproc.
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5. Cea mai buna zona de scriere pentru functia Ignorare 7. Urmdtoarele scenarii de utilizare nu accepta functia
atingeri involuntare. Cea mai buna pozitie de scriere Ignorare atingeri involuntare, ceea ce poate afecta
pentru mana stanga este cu partea dreapta sus si partea efectul de scriere.

dreapta jos a palmei in contact cu tabla. Cea mai buna
pozitie de scriere pentru mana dreapta este cu partea Mar:;etele sunt aproape de
stanga sus si partea stangd jos a palmei in contact cu sau in contact cu suprafata
tabla. sticlei.

Purtati un ceas, o bratara,
un inel etc.

¥

6. lgnorare atingeri involuntare: Acuratete scriere = 85%.

Decizie Corect Incorect - . -
Cand scrieti, atingeti ecranul cu degetele.

Cand scrieti, pot exista
cazuri de puncte care " ™

Ignorare atingeri A VT ‘
9 9 apar in rafalg, linii Q

involuntare Scriere corecta care se deplaseazs
ACTIVATA depfas
aleatoriu, linii
intrerupte etc.
NOTA:

in timpul scrierii, dacd palma este ridicatd brusc (suprafata
palmei mai mica de 30 * 30 mm), dar stiloul continua sa
scrie, acest lucru poate cauza intreruperea liniei sau poate

impiedica scrierea mai departe. Se recomanda ridicarea
simultana a palmei si a stiloului.
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Functia atingere multipla nu este acceptata de Mac OS. Sistemele de operare acceptate sunt enumerate mai jos.

Articol

Descriere

Sisteme de operare acceptate
de Plug-and-Play

Windows 7, 8/8.1, 10, 11

Moduri de operare acceptate
de sistemul de operare

SO Atingere unica Atingeri multiple
Windows 10, 11 (0] o*
Mac OS 13 si versiuni ulterioare (0] X
Android 5.0 si versiuni ulterioare (e} O**
Chrome (o} X
Linux (0] X

* Exista multe versiuni OEM ale sistemelor Windows care pot sa nu accepte functia de atingere
multipld. Versiunea standard de pe site-ul web oficial poate accepta functia de atingeri multiple.
** Pentru Android, numarul maxim de puncte tactile poate fi limitat de aplicatie, iar acesta nu

poate accepta 50 de puncte tactile (tabla digitald 4152E incorporata a Android poate accepta
50 de puncte tactile).

1. Vérecomandam sa utilizati cel mai recent pachet de service cu toate sistemele de operare Windows 7.
2. Setat ca implicit de Microsoft.
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5. Operare (9) Toate aplicatiile: Afisati toate aplicatiile instalate (glisati in
sus pentru a afisa acest ecran)

Nota: Butonul de control descris in aceasta sectiune se afla,
in majoritatea cazurilor, pe telecomanda, cu exceptia
cazului n care se specifica altfel.

5.1. Vizionarea sursei video conectate
1. Apasati butonul [{B]] SOURCE (Sursa).

2. Apasati butonul [A] sau [P] pentru a selecta un dispozitiv,
apoi apasati butonul [QK].

5.2. Schimbarea formatului imaginii

Puteti schimba formatul imaginii pentru a se potrivi sursei
video. Fiecare sursa video are propriile formate de imagine
disponibile.
Formatele de imagine disponibile depind de sursa video:
1. Apasati butonul FORMAT [@3] pentru a selecta un format
de imagine.
e Modul PC: {Complet} / {4:3} / {Real}.
e Modul video: {Complet} / {4:3} / {Real}.

5.3. Lansator
Lansator:

Puteti deschide meniul flotant si puteti selecta butonul
LAcasd” pentru a Tncepe.

@ Bara de navigare: Butonul inapoi
(2) Bara de navigare: Butonul Acas3
(3) Bara de navigare: Butonul Recent
(@ Meniu flotant

(5) Aplicatii implicite pe desktop, utilizatorul poate
personaliza desktopul. Utilizatorul poate adauga sau
elimina aplicatii, comenzi rapide si widgeturi pentru a-si
accesa rapid continutul preferat.

(6) Widget ceas: Utilizatorul poate vedea ora pe desktop.
(?) Bara de stare: Afisati ora curent3

Bara de stare: Afisati starea curenta a retelei
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5.4.

Media Player

5.4.1. Interactiunea meniului OSD cu

media player:

1. Pornire de pe sursa:

Intrare:

m Daca selectati Media player ca sursd, sistemul va
intra automat in media player dupa finalizarea
procesului de pornire.

Lista de redare:

B Pagina principala: accesati pagina principala a
media player.
B Lista de redare 1 - Lista de redare 7: accesati Media

Player si redati automat Fisierul 1 - Fisierul 7 din
lista de redare

B AutoPlay USB: accesati media player si redati
automat fisiere USB.

2. Programare:

Lista programari:

B Configurati pana la 7 programari.
Activare:

B Activati/dezactivati programarea.
Ora de incepere:

W Setati ora de incepere.

Ora de sfarsit:

B Setati ora de sfarsit.

Lista de redare:

B 1-7:accesati Media Player si redati automat
Fisierul 1 - Fisierul 7 din lista de redare.

m AutoPlay USB: Media Player reda automat fisierul
media de pe spatiul de stocare USB.

Zilele saptamanii:

B Setati duminicd, luni, marti, miercuri, joi, vineri,
sambata.

in fiecare sdptdmani:

B Setati un program saptamanal.

Salvare:

W Salvati programarea.

5.4.2. Aspecte introductive despre Media Player:
1.

Pagina principald a Media Player, aceastd pagina consta
din trei optiuni: ,Play (Redare)”, ,Compose (Compunere)”
si ,Settings (Setari)".

Redare: selectati o lista de redare pentru a o reda.
Compunere: editati o lista de redare.

Setari: setati proprietatile Media Player.

Play
Compose

Media Player

Settings

Selectati ,Play (Redare)” din pagina principald, mai intai
trebuie sd alegeti o lista de redare pentru a reda, dintre
FISIERUL 1 - FISIERUL 7.

Pictograma creion inseamna ca lista de redare are
continut.

PlayList

File1
File 2
File 3
File 4
File 5
File 6

File7

Selectati ,Compose (Compunere)” din pagina principalg,
mai intai trebuie sa selectati o lista de redare de editat
dintre FISIERUL 1 - FISIERUL 7.

Pictograma creion inseamna ca lista de redare are
continut.

PlayList

File1
File 2
File3

File 4

File 5

File 6
File 7
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4. Daca este selectata o lista de redare goal3d, aplicatia va va
ghida pentru selectarea sursei media.
Toate fisierele media trebuie sa fie stocate n /philips/ din
directorul radacina.
De exemplu,
videoclipuri: {directorul radacina al spatiului de stocare}/
philips/video/
fotografii: {directorul radacina al spatiului de stocare}/
philips/photo/
muzica: {directorul radacina al spatiului de stocare}/
philips/music/

Select media from ?

Internal

5. Daca selectati spatiul de stocare ,USB”, aplicatia va va
ghida pentru selectarea dispozitivului USB.

Select USB storage

TPV@64G

6. Pentru a edita sau a sterge o lista de redare care nu
este goal3d, selectati lista de redare dorita care are o
pictograma creion Tn partea dreapta a fisierului selectat.

Edit or Delete ?

Delete

Odatd ce Tncepeti sd editati o lista de redare, veti vedea
ecranul de mai jos.

Sursa - fisiere Tn spatiul de stocare.

Listd de redare — fisiere 1n lista de redare.

Optiune —lansati bara de meniu laterala.

Tasta de redare - redati fisierul media.

Tasta Info — afiseazd informatiile media.

Atingeti fisierul - selectati/deselectati un fisier.

Nota:
Cand apasati lung pe unul dintre directoarele din Sursa,
va fi afisatd calea completa.

Playlist Source
Ml Photo(Storage path :/f

Ml Video(Storage path :/f

Compose

[ Select (3] Play [i] Info (5] Toolbar

7-1 Din bara de meniu laterala, sunt disponibile
urmatoarele functii:

- selectare totala: selectati toate fisierele din spatiul de
stocare.

- stergere totala: stergeti toate fisierele din lista de
redare.

- addugare/eliminare: actualizati lista de redare din sursa.
- sortare: sortati lista de redare.

- salvare/anulare: salvati sau anulati lista de redare.

- Tnapoi: reveniti la meniul anterior.

Playlist Source

Select all [ .

Delete all UCICEN

Add/Remove photol.jpg

photo2.jpg

= Sort

photo3.jpg

Save/Abort
photo4.jpg

Back
timeline_20220308_0950

8 Select (3] Play [i] Info ] Toolbar
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8. Daca se selecteazd ,Sort (Sortare)”, puteti personaliza
ordinea fisierelor Tn mod separat.

Sort

Slideshow
photol.jpg
photo2.jpg
photo3.jpg
photo4.jpg
photo5.jpg fg

timeline_20220308_0¢

9. Dupa selectarea fisierului dorit, apdsati tasta ,Info”
pentru a obtine informatii detaliate.

File Name : h.jpg dyle
File Size : 752.02KB
Resolution:  2317x3282
Type : image/jpeg

10. Dupa selectarea fisierului dorit, apasati tasta ,Play
(Redare)” pentru a reda imediat fisierul media.

11. Daca creati o listd de redare cu toate fisierele de
imagine, vi se va cere sa adaugati o muzica de fundal la
prezentarea de diapozitive Thainte de a salva.

Add background music to
slideshow?

Yes No

12.Selectati ,Settings (Setdri)” pe pagina principald, exista
5 optiuni disponibile: ,Repeat Mode (Mod repetare)”,
LSlideshow Effect (Efect prezentare diapozitive)”, , Effect
Duration (Durata efect)”, ,Software Decode (Decodare
software)” si ,,USB Autoplay (AutoPlay USB)".
Mod de repetare: setati modul de repetare.
Efect de prezentare diapozitive: efect de prezentare
diapozitive foto.
Duratd efect: durata efectului foto.
Decodificare software: nu exista ecran negru intre
redarile de videoclipuri.
AutoPlay USB: Conectati dispozitivul USB si acesta va reda
automat fisierele din calea radacind USB.

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat once

 Repeatall

Slideshow Effect Slideshow Effect Slideshow Effect

jaht toleft .
o Effect Duration

Vs

Effect Duration

Slideshow Effect Software decode

Effect Duration 3 Enable

o bisble

Software decode

Effect Duration

Autoplay Autoplay

Software decode Software decode

Autoplay

Autoplay

13. Importare fisier text in Media Player
Pasul 1. Creati fisierul text al media player-ului.

- Nume fisier: mpplaylistX.txt, , X" Tnseamna numarul
listei de redare(1,2,3,4,5,6,7).

De ex., mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt
- Continut:

EH mpplylicdi & £
photo/®xx. Jpg
2 wideo/yyy.mpd
3 music/zzz.mp3

Nota: Daca lista de redare contine fisiere video si de muzica,
ecranul devine negru la redarea fisierului de muzica.

Pasul 2. Copiati ,mpplaylistX.txt” in folderul , philips” de
pe spatiul de stocare intern. Puteti utiliza SFTP in
acest scop.

- Calea fisierului: /storage/emulated/legacy/philips
(pentru DL, PL)
De ex., /storage/emulated/legacy/philips/
mpplaylist1.txt

’

Pasul 3. Pregatiti fisiere media in folderul ,photo”, ,video”
si ,music” din folderul ,philips”, numai pentru
spatiul de stocare intern.

- De ex., /storage/emulated/legacy/philips/photo/

XXX.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/

yyy-mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/
zzz.mp3

Pasul 4. Porniti aplicatia media player, aceasta va importa
automat fisierul text media player.

Nota: Odata ce fisierul (text) listei de redare este importat,
daca utilizatorul schimba lista de redare de la
telecomanda, aceastd modificare nu se va reflecta in
fisierul text al listei de redare.

36



65BDL4152E/75BDL4152E/86BDL4152E

5.5. Browser

inainte de a utiliza aceasts caracteristic3, asigurati-va ca
sistemul este conectat cu succes la retea.

1. Pagina principala a aplicatiei ,,Browser” care va permite
sa realizati setdrile aferente.

www.google.com

Clear cache Option Cancel

Browser

Settings

4. Apasati pe ,Option (Optiune)” si va aparea o lista in
partea stanga.
Import: Importati fisierul listei de adrese URL
Export: Exportati fisierul listei de adrese URL
Stergere totala: Stergeti toate Tnregistrarile URL de pe
ecranul principal
2. Apasati pe ,Compose (Compunere)”, apoi accesati pagina Inapoi: Inchideti bara de meniu laterald
urmatoare.

Utilizatorii pot alege dintre 1~7.
Dupa efectuarea selectiei, apare o casetd de dialog.

www.google.com

14 Import

[l Export

i Delete all

1 Back

Clear cache Option

Clear cache Option Cancel
4.1 Import
e Selectati import.
3. Utilizati tastatura de pe ecran pentru a introduce adresa
URL si apasati butonul OK, datele vor fi salvate Tn Lista.
www.google.com

18l Import
[l Export
@ Deleteall

<3 Back

Clear cache Option Cancel

e Selectati spatiul de stocare din care va fi importat fisierul.

Import file from ?

USB storage
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e Selectati un fisier browser. e Selectati spatiul de stocare in care va fi exportat fisierul.

Please choose file

B browser

Browser

USB storage

Cancel

e Importati fisierul browser si adresa URL va fi afisata pe O casetd de dialog afiseaza calea fisierului de salvat, precum
ecran. si numele fisierului. Apasati pe butonul ,Save (Salvare)”
pentru a salva adresa URL.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw
Storage path : /storage/emulated/O/philips/browser/

File name : 20220923014310_url txt
save

Clear cache Option Cancel

e Formatul de fisier acceptat pentru import este ,,.txt".

5. Apasati pe butonul ,OK"” pentru a salva inregistrarea adresei

urls. URL.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http = ;Iwww - bbC - Com http://www.abc.com

http://www.baidu.com

http://www.bbc.com.tw http/wwwbbe.com

http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com

http://www.cnn.com s ot com
http://www.youtube. com R
http://www.yahoo.com.tw

Clear cache Option Cancel

4.2 Export:
e Selectati export.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com ro W S e r Compose
http://www.bbc.com .
http:/www.bbc.com.tw Settings
http://www.cnn.com
[l Export http://www.youtube.com

http://www.yahoo.com.tw

[#] Import

@ Deleteall

<1 Back

Clear cache Option Cancel
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6. Daca selectati un element care nu este gol din lista 7.1 Incognito
de adrese URL, va apdrea un mesaj prin care sunteti
intrebat(d) dacd doriti sa editati sau sd redati adresa
URL. Daca selectati ,Edit (Editare)”, o casetd de dialog
va permite sa editati adresa URL. Dacd selectati ,Play
(Redare)”, apare o pagina web cu adresa URL selectata.

a. Activare: Afisati pagini web folosind modul incognito.

b. Dezactivare: Afisati pagini web folosind modul
non-incognito.

Settings

Incognito
www.google.com

Enable
+ Disable
Reload

Zoom

Signage mode

Clear cache Option

7.2 Reincarcare

Permite utilizatorilor sa seteze timpul de reincarcare a
paginii web.

a. Dacd caseta de selectare activare este debifata, timpul
de reincdrcare implicit este de 60 de secunde.

Nota:

Tn acest caz, pagina web se refncarcd numai cand starea
retelei se modifica.

X

Daca starea retelei este ,,intotdeauna conectatd”, pagina
web nu se va reincarca dupa 60 de secunde.

7. Apasati pe ,Settings (Setari)”, apoi accesati pagina
urmatoare.

Browser e

Settings

b. Dacd caseta de selectare activare este bifata, puteti seta
timpul de refncarcare.
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7.3 Zoom

Permiteti utilizatorului s mdreasca sau sa micsoreze o
pagina web folosind doud degete. De asemenea, pagina
web trebuie sa accepte aceastd optiune. Optiunea este
activata in mod implicit.

De exemplu:

Mariti si micsorati pagina de pornire www.google.com.

Settings

Incognito
Reload

Zoom
" Enable

Disable

Signage mode

7.4 Modul panou de afisare

Activati revenirea la pagina de Compunere a Browserului
atunci cand utilizatorul revine din activitatea altei
aplicatii. Dezactivati mentinerea ecranului Browserului
pe cea mai recentd pagind web. Optiunea este activata in
mod implicit.

Deschideti www.google.com si cdutati ,fisier
demonstrativ PDF”. Faceti clic pe un fisier PDF din
rezultatul cdutarii, fisierul PDF va fi descarcat si deschis.
Cand utilizatorul apasa pe butonul ,Back (inapoi)”,
ecranul revine la pagina Compunere Browser, daca
optiunea este activata. Ecranul revine la rezultatul
cautdrii, daca functia este dezactivata.

Settings

Incognito
LELED]

Zoom

Signage mode

+/ Enable

Disable

8. Interactiunea meniului OSD cu Browserul
8.1 Pornire de pe sursa

Setati meniul OSD > Configurare1 > Pornire de pe sursa >
setati Listd de redare BROWSER la 0.
Apoi, pe afisaj va aparea Browserul dupad repornire.

Setati meniul OSD > Configurare1 > Pornire de pe sursa >
Intrarea sa fie Lista de redare BROWSER, care sa fie 1.
Apoi, pe afisaj va aparea pagina web cu prima adresa URL
in aplicatia Browser.

8.2 Programare

Setati meniul OSD > Optiune avansata > Programare >
Timp de pornire1, Timp de oprire2, Browser ca intrare,
orice zi a sdptamanii si Lista de redare.

Apoi, pe afisaj va aparea pagina web cu URL-ul in

aplicatia Browser la ora1 si oprire la ora2.

Cum se editeaza lista de adrese URL prin SFTP

Pasul 1. Creati un fisier text pentru media player.

- Nume fisier: bookmarklist.txt.

- Continut:

=] bookmarklist tt 3
1 https://www.google.com.tw/

http://abc.go.com/

o [ TR 5 [ =S S I L

Pasul 2. Copiati bookmarklist.txt in folderul ,philips” al
spatiului dvs. de stocare intern. Puteti utiliza SFTP in acest
scop.

- Calea fisierului: /storage/emulated/legacy/philips
(pentru DL, PL)

De ex., /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Pasul 3. Porniti aplicatia Browser, va importa automat
fisierul text al Browserului.

Nota. Odata ce fisierul (text) listei de redare este
importat, orice modificari realizate de la telecomandad nu
se vor Tnregistra n fisierul text al listei de redare.

Navigare offline
9-1. Navigare offline - Android 13

Cand o adresa este setata cu URL1 si programarea OSD
este utilizata pentru a deschide pagina web URL1, aplicatia
de browser va salva automat captura de ecran Url1 in
spatiul de stocare local. Frecventa capturilor de ecran este
la fiecare 5 secunde si se executd doar de 12 ori.

Daca reteaua este deconectata in timp ce programarea
OSD este Tn curs de deschidere a aplicatiei browser,
aplicatia browser va deschide automat captura de ecran
URL 1 din spatiul de stocare local.

Nota:

a. Aplicatia de browser poate salva doar captura de ecran
URL 1, URL 2 péna la URL 7 nu pot fi salvate.

b. Spatiu de stocare local: /storage/sdcard0/Android/
data/org.chromium.chrome/files/Download/
OfflineBrowsing
Acest patch va fi generat dupad lansarea aplicatiei
Chromium pentru prima data.

c¢. Apasarea butonului ,Clear cache (Stergere memorie
cache)” poate duce la stergerea datelor paginii de
pornire a adresei URL 1 din spatiul de stocare local.
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5.6. PDF Player
5.6.1. Aspecte introductive despre PDF Player:

1. Pagina principala a PDF Player, aceasta pagina consta din
trei optiuni: ,Play (Redare)”, ,Compose (Compunere)” si
LSettings (Setari)”.

Redare: selectati o listd de redare pentru a o reda.
Compunere: editati lista de redare.

Setari: configurati proprietatile PDF Player.

Play
Compose

PDF Player

Settings

2. Selectati ,Play (Redare)” din pagina principald, mai intai
trebuie sa selectati o lista de redare pentru a reda, dintre
FISIERUL 1 - FISIERUL 7.

Pictograma creion inseamna ca lista de redare are continut.

PlayList

File 1
File 2
File 3
File 4
File 5
File 6
File 7

3. Selectati ,Compose (Compunere)” din pagina principald,
mai intai trebuie sa selectati o lista de redare de editat
dintre FISIERUL 1 - FISIERUL 7.

Pictograma creion inseamna c4 lista de redare are continut.

PlayList

File1
File 2
File3
File 4
File 5

File 6

File7

4. Daca este selectata o lista de redare goal3d, aplicatia va va
ghida pentru selectarea sursei media.
Toate fisierele media trebuie sa fie stocate in /philips/ din
directorul radacina. De exemplu,

pdf-uri: {directorul radacina al spatiului de stocare}/
philips/pdf/

Select media from ?

Internal uss

Nota:
- Daca memoria USB nu poate fi gasita, va fi afisat

urmatorul mesaj. ,Va rugam sa introduceti dispozitivul de
stocare USB".

- Spatiul de stocare intern este intotdeauna disponibil,
astfel Tncat poate trece la pagina urmatoare.

Pentru a edita sau a sterge o listd de redare care nu
este goald, selectati lista de redare dorita care are o
pictograma creion Tn partea dreapta a fisierului.

Edit or Delete ?

Edit

Odata ce incepeti sa editati o listd de redare, este afisat
un meniu ca mai jos.

Sursa - fisiere salvate Tn memoria de stocare.
Lista de redare- fisiere salvate in lista de redare.

Urmadtoarele functii pot fi operate prin tastele
corespunzdtoare de pe telecomanda.
Tasta Option (Optiune) — lanseaza bara de meniu laterald

Tasta de redare - redati fisierul media.
Tasta Info — afiseaza informatiile media.
Tasta Ok — selectati/deselectati un fisier.

6-1. Din bara de meniu laterald, sunt disponibile
urmatoarele functii:

- Selectare totala: selectati toate fisierele salvate Tn spatiul
de stocare.

- Stergere totala: stergeti toate fisierele din lista de redare.

- Addugare/Eliminare: addugati sau eliminati o lista de
redare din sursa.

- Sortare: sortati lista de redare.

- Salvare/anulare: salvati sau anulati lista de redare.

- Tnapoi: reveniti la meniul anterior.
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Playlist Source

Select all

AAA .pdf (]

Delete all BBB.pdf AAA.pdf

cCC.pdf BBB.pdf

Add/Remove
CCC.pdf
¥ Sort

Save/Abort

Back

[ Select (7] Toolbar

7. Daca se selecteaza ,Sort (Sortare)”, puteti personaliza
ordinea fisierelor in mod separat.

Sort

Slideshow

AAA.pdf i
BBB.pdf

CCC.pdf

[2 [ & save [3) Back

8. Selectati ,Settings (Setari)” pe pagina principald, exista
trei optiuni disponibile: ,Repeat Mode (Mod repetare)”,
.Effect Duration (Durata efect)” si ,View Mode (Mod de
vizualizare)”.

Mod de repetare: setati modul de repetare.
Durata efect: durata efectului foto.
Mod de vizualizare: Mod de citire sau mod Ecran complet

Settings Settings Settings

Repeat Mode Repeat Mode Repeat Mode

Repeat once

+" Repeat all

Effect Duration Effect Duration

+/ B8

View Mode

" Fitscreen

Original

Effect Duration

View Mode

View Mode

9. Cum se editeaza lista PDF prin SFTP:
Pasul 1. Creati un fisier text pentru PDF Player.

N

- Nume fisier: pdfplaylistX.txt, ,X” inseamna numarul
listei de redare(1,2,3,4,5,6,7).
De ex., pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

- Continut:
= pdtplaylistl =t E3 |
1 pdf/zxx.pdf

pdf/yyy.pdf
pdf/zzz.pdf|

£
|

=%
—r

Pasul 2. Copiati pdfplaylistX.txt in folderul ,philips” al
spatiul de stocare intern. Puteti utiliza SFTP in acest scop.

- Calea fisierului: /storage/emulated/legacy/philips
(pentru DL, PL)
De ex., /storage/emulated/legacy/philips/
pdfplaylist1.txt

Pasul 3. Adaugati fisierele PDF in folderul ,,PDF” din
folderul ,philips” al spatiului de stocare intern.

- De ex., /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Pasul 4. Porniti aplicatia PDF Player, aceasta va importa

automat fisierul text al PDF Player.

Nota. Odata ce fisierul (text) listei de redare este
importat, orice modificari realizate de la telecomanda nu
se vor Tnregistra n fisierul text al listei de redare.

Tasta de comanda rapida media:

Redare: reda fisierul.
Pauza: pauza.
Derulare rapida inainte: treceti la pagina urmdatoare. Daca

pagina este aproape de sfarsitul fisierului, se va trece la
urmatorul fisier.

Derulare inapoi: reveniti la pagina anterioara. Daca
pagina este aproape de inceputul fisierului, se va trece la
ultimul fisier.

Stop: reveniti la prima pagina a fisierului.
Taste cu sageata:

Sus/Jos/Stanga/Dreapta: Ajustati pagina. (cand pagina
este marita/micsorata)

Stanga: Pagina anterioara. (cand pagina nu este marita/
micsorata)

Dreapta: Pagina urmatoare. (cdnd pagina nu este marita/
micsorata)

Combinatie de taste:

Tasta cu cifra + tasta OK: selectati o anumita pagina si
apdsati tasta OK pentru a schimba pagina.
- Apdsati o tasta cu cifra.
- Apasati tasta OK, numarul paginii va fi afisat in partea
de jos a paginii. Dacd numarul paginii depdseste numarul
total de pagini, numarul paginii curente va rdamane in
partea de jos a paginii.
Nota:
Daca conectati doua sau mai multe discuri USB pentru a
edita lista de redare, redarea din lista de redare nu poate fi
garantatd dupa pornire/oprire, deoarece calea de stocare
USB poate fi schimbata. Este recomandat sa utilizati o singura
unitate de stocare USB atunci cand editati lista de redare.
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5.7. Chiosc

inainte de a utiliza aceasta caracteristici, asigurati-va c&
sistemul este conectat cu succes la retea.

1 www.google.com

1. Pagina principala a aplicatiei , Kiosk (Chiosc)” care va
permite sa realizati setarile aferente.

Cancel
Compose
Settings

4. Apdsati OK, apoi inregistrdrile URL vor fi salvate si veti
reveni la pagina de pornire.

1 www.google.com

2. Apasati pe ,Compose (Compunere)”, apoi accesati pagina
urmadtoare.
Alegeti din lista pentru a edita adresa URL. Existd o
singura adresa URL pentru Chiosc.
Dupa efectuarea selectiei, apare o casetd de dialog.

Option Cancel

Option Cancel Compose

Settings

3. Utilizati tastatura de pe ecran pentru a introduce adresa
URL si apasati butonul OK, datele vor fi salvate Tn Lista.

Save successfully

in pagina listei URL, daci selectati un element care nu
este gol, va aparea o caseta de dialog prin care sunteti
intrebat(a) daca doriti sa editati sau sa redati adresa
URL. Daca apasati pe ,Edit (Editare)”, va apdrea o caseta
de dialog de editare a adresei URL. Daca apasati pe
.Play (Redare)”, va fi afisatd pagina web cu adresa URL a
articolului.

1 www.google.com

Option Cancel




65BDL4152E/75BDL4152E/86BDL4152E

Alegeti spatiul de stocare

Import file from ?

UsB storage

6. Optiuni de compunere . Alegeti un fisier care contine adrese URL.

Apésati pe ,Option (Optiune)” si va aparea o listd in stanga. flease choose fls
M browser

Import: Importati fisierul cu lista URL .
Export: Exportati fisierul cu lista URL

Stergere totald: Stergeti toate inregistrarile de adrese URL
din pagina cu lista de adrese URL.

fnapoi: inchideti lista din partea stanga.

1 www.google.com

¥ import
M export . Importati un fisier si adresa URL va fi afisata in lista.
T Deleteall

“3 Back

Option 1 www.google.com

6-1. Import
a. Faceticlic pe import

Option Cancel

1 www.google.com

8 tmport . Format de fisier pentru import
M Export Formatul de fisier trebuie sa arate ca in exemplul de mai
S jos, cu extensia de fisier , txt".

3 Back

cancel + ffwww . abe . com
: [ fwww . baidu. com
: f fwww . bbc . com
: f fenaw . bbe . com.tw
: /S www . cnn . com
: [ S waw . youtube . com
: [ fwwiw . yahoo . com . tw




6-2. Export
a. Faceticlic pe Export

1 www.google.com

Import
Export
T Deleteall

“3 Back

Option

Alegeti spatiul de stocare

Export file to ?

UsB storage

Numele fisierului si calea de salvare vor fi afisate. Apdsati
pe butonul ,Save (Salvare)” pentru a salva adresele URL
in fisier.

Storage path : /storage/emulated/0/philips /browser/
File name : 20230106091856_url.txt

save

7. Setari

Apasati ,Settings (Setari)” pentru a accesa pagina de setari.

Compose

Settings

65BDL4152E/75BDL4152E/86BDL4152E

Settings
Incagnite
Reload
Zoom
Signage mode

On-screen keyboard

7-1 Incognito

Selectati ,Enable (Activare)” pentru a afisa paginile web
folosind modul incognito.

Selectati ,Disable (Dezactivare)” pentru a afisa paginile web
folosind modul non-incognito.

Settings
Incagnito
~" Enable
Disable
Reload
Zoom
Slgnage mode

On-screen keyboard

7-2 Reincarcare

Permiteti utilizatorilor sa seteze timpul de reincarcare automata

a paginii web. Timpul de reincarcare se va reseta si numaratoarea

inversa va reporni daca utilizatorul atinge ecranul.

a. Incazul in care caseta de selectare activare este debifats,
dezactivati reincdrcarea automata.

b. 1n cazul in care caseta de selectare activare este bifats,
utilizatorul poate configura timpul de reincarcare
automata.
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7-3 Zoom

Permiteti utilizatorului sd mareasca sau sa micsoreze o pagina
web folosind doud degete. Pagina web trebuie sa accepte
aceastd optiune. Aceastd optiune este activata in mod
implicit.

De exemplu:
Mariti si micsorati pagina de pornire www.google.com.

Settings

Incognito
Reload

Zoom
~ Enable

Disable

Signage mode

On-screen keyboard

7-4 Modul panou de afisare

Reveniti la pagina de pornire Chiosc Tn timp ce utilizatorul
se Tntoarce de la o alta activitate APK. Cu aceastd optiune
dezactivata, ecranul chioscului va rdmane la cea mai recentd
pagina web. Pagina web trebuie sa accepte aceastd optiune,
care este activata in mod implicit.

De exemplu:

Deschideti www.google.com si cdutati ,fisier demonstrativ
PDF”". Faceti clic pe un fisier PDF Tn rezultatele cautarii si
browserul va descdrca fisierul PDF si va deschide kitul APK
PDF pentru a afisa continutul PDF. Cand utilizatorul apasa
pe butonul ,Back (Inapoi)” din bara de navigare, chioscul va
afisa pagina de pornire daci aceasts optiune este activata. in
plus, dacd aceasta optiune este dezactivatd, chioscul va afisa
pagina cu rezultatele cautarii.

Settings
Incagnito
Reload
Zoom
Signage mode
+* Enable

Disatle

On-screen keyboard

7-5 Tastaturad pe ecran
Aceastd optiune este utilizata pentru a activa/dezactiva
afisarea functiei Editor metoda de introducere (EMI) pe
pagina web. Daca utilizatorul dezactiveaza aceastd optiune,
EMI nu va aparea cand se face clic pe zona de text de intrare.

Settings

Incagnito
Reload

Zoom

Signage mode

On-gcreen keyboard
+/ Enable

Disable

8. Interactiunea meniului OSD cu Chioscul

1. Pornire de pe sursa

Setati meniul OSD => Configurare1 => Pornire de pe sursa
=> Intrarea este Chiosc

Lista de redare este 0 (nu poate fi modificatd)

Va afisa pagina web cu adresa URL in aplicatia Chiosc la
oral si oprire la ora2.

2. Programare
Setati meniul OSD => Optiune avansata => Programare =>

La ora1, Ora oprire2, Intrarea este Chiosc, orice zi a
saptamanii si Lista de redare.
in final, bifati caseta potrivits.

Apoi, pe afisaj va aparea pagina web cu adresa URL in
aplicatia Chiosc la ora1 si oprire la ora2.

Nota:

a. Aplicatia Chiosc poate salva date numai de pe pagina
de pornire a adresei URL 1.

b. Pentru a edita adresa URL 1, utilizatorul trebuie sa o
deschida din toate aplicatiile sau din Setari -> Panou
de afisare -> Setdri sursd -> Sursa Android -> Chiosc.

¢. Dacad porniti Chioscul din meniul sursd, Chioscul va
deschide automat URL-ul.

d. Daca adresa URL 1 nu a fost editata, Chioscul afiseaza
0 pagina de pornire la lansarea adresei din meniul
sursa.
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5.8. Aplicatie personalizata
Utilizatorul poate configura aplicatia pentru Sursa clientului.

5.8.1. Operarea meniului OSD:
RCU: Sursa -> Personalizat

Daca este setat un fisier APK personalizat, dispozitivul va
deschide aplicatia clientului cand se comuta sursa la modul
Client.

Daca fisierul APK personalizat nu este setat, dispozitivul va
afisa un ecran negru cand se comuta sursa la modul Client.

5.8.2. Configurarea sursei personalizate

Accesati Setari Android -> Panou de afisare -> Setari sursa ->
Aplicatie personalizata

custom app.

Select app.

Force restar custom app o

5.8.3. Selectare aplicatie
Salvare

Selectati aplicatia, faceti clic pe butonul ,Save (Salvare)”
pentru a efectua functia de salvare.

Uitare

Apasati pe butonul ,Forget (Uitare)” pentru a elimina
informatiile stocate anterior.

Anulare

Apasati pe butonul ,,Cancel (Anulare)” pentru a iesi fara a
salva modificarile realizate.

Dacd nu este instalat niciun fisier APK personalizat, lista va fi
goald, iar butoanele ,Save (Salvare)” si ,,Forget (Uitare)” vor
fi dezactivate.

Select App.

Select App

CANCEL SAVE

Daca este instalat un fisier APK personalizat, utilizatorul il
poate selecta din lista.

e Cazul 1: Nu se seteaza aplicatia personalizata.

Aplicatia personalizata se va afisa si focalizarea se va face
automat pe primul element.

Dupa configurare, pe ecran apare numele aplicatiei.

Customapp

Select app.

Force restan custom app. =

5.8.4. Repornire fortata aplicatie personalizata

Se va forta repornirea aplicatiei selectate cand este oprita
sau nu raspunde.

Customapp.
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5.9. Meniu flotant

(D Meniul flotant este afisat in stare restranss.

Facand clic pe el se va extinde lista de functii. Daca apasati
lung pe el pana cand pictograma fsi schimba culoarea si
mentineti apdsat, apoi 1l puteti muta in orice pozitie de pe
ecran.

(@) Meniu flotant in stare extins

Setati deschiderea sau inchiderea fiecarui element functional
al meniului flotant: Setari Android -> Panou de afisare ->
Setari generale -> Meniu flotant -> Personalizare

(3 Faceti clic pentru a inchide meniul flotant.

In Meniu OSD->Configurare->Informatii OSD, setati ora de
inchidere a meniului flotant.

(@) sursa de pornire
Faceti clic pentru a accesa pagina de pornire.
() Afisare meniu sursa.

Aceasta este sursa externd, iar numele sau de afisare si
comutatorul pot fi modificate in Setari Android -> Panou de
afisare -> Setari sursa -> Etichetd sursa/activare.

ﬂ Media Player

Browser

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

PDF Player

OPS Kiosk
Type-C 1 Custom

Type-C 2

(6) Executati fisierul APK de adnotare.

(@) Afisati meniul OSD.
Afisati widgeturi.

Blocare/Deblocare. Fadcand clic pe acest
buton se va bloca sau debloca ecranul de
semnal.

Atingeti Blocare. Faceti clic pe acest buton
pentru a bloca sau debloca functia tactila.
Parola implicitd pentru deblocare este 123.

Captura de ecran. Faceti clic pentru a realiza
o captura de ecran si a intra in modul de
decupare.

Widget captura de ecran:

Faceti clic pe cele patru colturi ale casetei de selectie pentru a
o redimensiona.

Apasati lung si trageti in zona grilei pentru a muta pozitia
intregii casete de selectie.

Faceti clic pentru a pardsi modul de decupare
si trimiteti captura de ecran din raza selectata
catre fisierul APK al tablei digitale.

Faceti clic pentru a comuta intre ecran
complet / ecran non-complet

Faceti clic pentru a iesi din modul de
decupare.

Faceti clic pentru a salva captura de ecran din
raza selectata; aceasta va fi salvata in folderul
Internal storage/philips/screenshot, apoi se
va iesi automat din modul de decupare.

(9) Deschideti Informatii rapide. Se vor afisa informatiile
despre Ora, Retea si Informatii despre monitor.
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6. Tabls digital3

6.1.

Pagina principala

(D) Zona panoului de schita: Afiseaza efectul de scriere al
pensulei si efectul de inserare a imaginii.

@ Bara de meniu pentru Tabla digitala.
(3 Bara de instrumente pentru Tabla digitals.
@ Bara de gestionare a paginii.

6.2. Bara de meniu pentru Tabla digitala

Document

[} [

MNew Open

Settings

(g

Background

=

Exit the w Menu

lesire din tabla digitala: Faceti clic pentru a iesi din tabla
digitala.

E Meniu: Optiunile sunt {Document} si {Setari}.
{Document}: Selectati pentru a crea un fisier nou, a deschide
fisierul, a salva fisierul.

{Setari}: Fundal, Setari de imbinare, Setari stylus, Setari
avansate.

Adnotare: Acest buton este afisat numai pe tablele

digitale accesate prin , Import tabla digitald” din ,Adnotare”

si poate reveni la starea anterioara adnotarii.

6.2.1. Fundal

Fundal: Selectati si setati culoarea de fundal, textura sau
personalizati fundalul pentru fiecare pagina a tablei.

6.2.2. Setari de imbinare

Setare de Tmbinare: Prin extensiile de protocol pentru
integrarea functiilor mai multor dispozitive IWB, am creat un
scenariu de sedintd interactiva care cuprinde imbinarea pe
mai multe ecrane, oferind o noua experienta de scriere pe
tabla digitald cu mai multe ecrane.

ko= s e ® Eoals
a) Activare conexiune ecran tabla digitala

Faceti clic pe pictograma ,+" din ,Splicing Settings (Setari de
fmbinare)” pentru a detecta automat alte dispozitive IWB
care sunt executate in domeniul IP curent, pentru a obtine
numele de sistem al dispozitivului si pentru a selecta pana la
2 dispozitive pentru a le adauga ca ecrane secundare pentru
imbinare si a le afisa proportional pe ecranul principal. La
addugare, o notificare va fi trimisa pe ecranul secundar,
care poate decide daca sa se aldture sau nu; De asemenea,
aveti posibilitatea sd introduceti manual adresa IP pentru a
adduga dispozitivul.

b) Stergere ecran secundar

Tineti apasat si selectati ecranul secundar din ,,Splicing
Settings (Setdri de imbinare)”, apoi trageti-l in zona
butonului de stergere pentru a-l elimina. Ecranul principal nu
poate fi sters.

¢) Reglare ordine de afisare a ecranelor

Apasati lung pe schema ecranului si trageti la stanga si la
dreapta pentru a schimba ordinea de afisare a ecranului
imbinat, cum ar fi ajustarea de la 123 la 132.

d) Deconectare conexiune ecran tabla digitala

Dezactivarea modului de Tmbinare, stergerea ecranului
secundar sau iesirea din tabla digitald pot fi toate
deconectate; Dupa deconectarea ecranului secundar,
continutul va reveni automat la ecranul principal; Cand sunt
conectate mai multe ecrane secundare, parasirea unuia
dintre ele nu il afecteaza pe celalalt.
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6.2.3. Setari stylus

Setari stylus: Accepta atat scrierea cu stylus in doua culori, cat
si scrierea cu stylus in patru culori.

6.2.4. Setari avansate

Setare avansata: Faceti clic pe ,Advanced Settings (Setari
avansate)” si introduceti parola de sistem pentru a accesa
Setarile avansate.

Activati sau dezactivati functia de Imprimare, Cod QR, Setari
locale, E-mail. Utilizati functiile Trimitere fisier prin e-mail,
Scanare cod QR pentru a prelua fisierul de pe tabla digitala si
a-l imprima.

Note: Nota: Pentru a utiliza functia de imprimare, poate fi necesar
sa instalati o anumita aplicatie, Android Printer Service,
furnizata de producatorul imprimantei dvs.

1. Configuratia de scriere cu stylus in doua culori este pentru
stylusul standard, Tn timp ce configuratia de scriere cu
stylus Tn patru culori este pentru stylusul optional.

2. Va rugam sa utilizati stylusul standard CRD 26 sau stylusul
optional CRD 23/CRD 24 pentru ecranul tactil 4152E.
Utilizarea oricaror alte stilouri va provoca o recunoastere
eronata.

3. Nu este recomandat sa folositi un stylus cu 4 culori intr-o
setare cu 2 culori; In mod similar, nu este recomandat sa
folositi un stylus cu 2 culori intr-o setare cu 4 culori.

4. Acest element va fi dezactivat cand este activatd Ignorarea
atingerilor involuntare.

Lo

Brush thickness

Setari de e-mail: Introduceti adresa de e-mail a expeditorului,
c @ e 00 parola/codul de autorizare pentru e-mail, adresa serverului

et SMTP, numarul portului si metoda de criptare. Odata ce

aceste setdri sunt configurate, veti putea trimite e-mailuri

* 0O personalizate.
)

‘Custom color

Document

Q

[ Open

W Custom color

Palm Rejection

Settings

7 ¢

Point era.

Cd T

Background

Stylus standard

[ o =

Livrat cu afisajul —T B

Unghiul de scriere recomandat pentru stylus:

Element functional Descriere functionala

Scriere de baza Scrierea pe tabla interactiva
cu IR

Inclinare <30°
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6.3. Bara de instrumente pentru Tabla

digitala

Y € x L+ =

Point era.. Select Insert Small tools

Stilou marcator: Faceti clic pentru a selecta diferite tipuri
de scriere si grosimea/culoarea stiloului in scriere libera pe
tabla digitala.

Radiera: Sterge continutul pensulei din panoul de schita
curent si accepta stergerea punctelor, stergerea cercurilor si
golirea ecranului cu un singur clic.

Selectare: Selectati un obiect pentru a efectua operatiuni
precum trimitere in fatd, trimitere jos, copiere, stergere
scalare si mutare.

-‘:I Anulare: Anulati un pas; accepta pana la 50 de pasi in
istoricul de anulari.

- Refacere: Refaceti un pas; accepta pana la 50 de pasi de
operatiuni de refacere.

. Punct unic/Puncte multiple: Cand functia Ignorare

atingeri involuntare este dezactivata, permite comutarea
intre modurile Punct unic si Puncte multiple, acceptand
scrierea simultana cu pana la 10 puncte; cand functia
Ignorare atingeri involuntare este activata, aceasta ramane
intr-un mod Punct unic fix si acceptd doar scrierea cu un
singur stylus.

Inserare: Faceti clic pe pictograma de inserare pentru

a afisa panoul Fisier si grafica, care va permite sa inserati
diverse elemente Tn tabla digitala, cum ar fi text, imagini,

documente, forme, eurigrame, sabloane si tabele inteligente.

@ Instrumente mici: Faceti clic pe pictograma casetei
de instrumente pentru a afisa gadgeturile Not3, Vot,
Temporizator si Cautare, pentru a fi utilizate in pagina
curentad a tablei digitale.

Ascundere/Aﬁ,sare bard de instrumente: Faceti clic

pentru a ascunde/afisa bara de instrumente a tablei digitale.

6.3.1. Pensula

& os

Brush thickness

Brush color

Custom color
- Custom color

Palm Rejection

Y € x

Point era.. Select

Selectati tipul, grosimea si culoarea stylusului. Accepta stiloul
marcator, stiloul laser si stiloul evidentiator ca stiloul de
scriere.

Ignorare atingeri involuntare: Comutati pentru a activa sau
dezactiva Ignorarea atingerilor involuntare.

Cand functia Ignorare atingeri involuntare este

activatd, aceasta pictograma va fi afisata in coltul din dreapta
sus al spatiului de lucru, iar zona de selectie a varfului va fi
estompata.
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Scenarii 1-Stylus | 2-Stylus 1-Stylus 2-Stylus 3-Stylus 4-Stvlus optional Atingere
pentru standard | standard | optional optional optional y P Atingere cuun | Atingere cu mai | cu palma/
aplicatia singur deget multe degete dosul
Tabl3 digitals| 3 mm) | (9,5mm) | (3 mm) (5,6 mm) (9,5 mm) (14,5 mm) palmei
(Cand este activat stylusul cu 2 culori)
Implicit: | Implicit: | Implicit: | Implicit: Rosu| Implicit: . -
Ignorare ? : :
ag’]cingeri rosu albastru rosu sau albastru | albastru Implicit: albastru | Implicit: albastru Mutare/Zoom Radier
Llnvoluntare (Cand este activat stylusul cu 4 culori) spatiu de lucru
ezactivatd
Implicit: | Implicit: | Implicit: L Implicit: L
rosu albastru rosu Implicit: verde albastru Implicit: alb
(Cand este activat stylusul cu 2 culori)
Aleatoriu intre
doua scenarii: Apare mesajul
1. Apare mesajul |,Scrierea cu
,Scrierea cu degetul nu
degetul nu 5 f:ste acceptata Mutare/Zoom
este acceptata in modul .
N . . |spatiu de lucru
in modul Ignorare atingeri :
Ig_norar_e Ignorare atingeri |involuntare”, o
?t'nge” Implicit: rosu involuntare”, niciun alt NV'C'U”
|nv9Iur1tare ’ niciun alt raspuns. [raspuns. raspuns
activata 2. Implicit: rosu
(Cand este activat stylusul cu 4 culori)
Un singur deget
aleatoriu poate
Implicit: rosu desena linii,
plicit-ro3 implicit este rosu,
niciun raspuns de
la alte degete
Note:

1. Uzura excesivd a varfului stiloului poate afecta performanta de scriere a stylusului (identificare gresita a culorii). Daca exista
o incidenta ridicata a erorilor, vd rugam sa verificati starea varfului stiloului si sa luati in considerare achizitionarea unui nou

stylus pentru scriere.

Cand atingeti cu degetele, asigurati-va cd suprafata maxima a varfurilor degetelor atinge ecranul. Nu atingeti cu unghiile
pentru a evita recunoasterea gresita (functionare defectuoasa).
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6.3.2.

» Slide clear

Marker P

Stergeti continutul adnotarilor curente prin stergere
punctuald, stergere circularad sau golirea ecranului cu un
singur clic.

. Stergere punctuald: Urmati punctul de contact pentru a
sterge o parte din continut.

> | Stergere circulara: selectati o zona pentru a sterge o
parte din continut.

Stergeti toate adnotarile.

Nota: Palma sau dosul palmei poate fi folosit(d) ca radiera.

[ Golirea ecranului cu un singur clic:

6.3.3. Inserare

Document

] & @ = & i

Mind Map

Graphic

Picture File Shapes Template  Smart form

- I =

Select Undo Insert Small tools

Faceti clic pe pictograma de inserare pentru a afisa panoul
Fisier si grafica, care va permite sa inserati diverse elemente
in tabla digitala, cum ar fi text, imagini, documente, forme,
eurigrame, sabloane si tabele inteligente.

6.3.4. Instrumente mici

Small tools

Faceti clic pe pictograma casetei de instrumente pentru a
afisa gadgeturile Notd, Vot, Temporizator si Cdutare, pentru
a fi utilizate in pagina curenta a tablei digitale.

6.4. Gestionarea paginilor

i

New Switch

Mavigation

Navigare: Afiseaza o hartd de previzualizare a navigarii,
afisand toate obiectele de pe tabla digitala.

Previzualizare pagina: Navigati la pagina anterioara. Aceastd
pictograma este estompata cand se afla pe prima pagina.
Numar de pagina: Afiseaza pagina curenta/numarul total de
pagini.

Pagina urmdtoare: Navigati la pagina urmatoare. Aceasta
pictograma este estompata cand se afla pe ultima pagina.
Pagind noua: Adaugati o pagina goala la ultima pagina.
Comutare pagini: Puteti face clic pe pagina anterioara/
pagina urmatoare pentru a comuta intre pagini sau puteti
selecta orice pagina din previzualizare.

7. Manager de fisiere

Selectati un fisier si efectuati urmatoarele: redenumire,
copiere, lipire, decupare sau stergere.

M File Manager

O Local

m ESD-USB

Fisierele sunt afisate Th modul lista.

M File Manager
J Local

W ESD-USB

M File Manager

O Local

m ESD-USB

Operatiunile de control de la distanta pot avea limitari, ceea
ce este normal.

Se recomanda utilizarea operatiunilor tactile Tn schimb.
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8. Setarea interfetei cu utilizatorul

Introduceti setarile afisajului facand clic pe ,Android Settings
(Setari Android)” in meniul OSD.

Picture

Audio
Configuration

Advanced option

[a]
-
<

Android Settings . .
g Please input password to enter settings.

Meniul de setari consta din urmatoarele elemente:
(1). Reteasilnternet

(2). Dispozitive conectate

(3). Panou de afisare

(4). Aplicatii

(5). Afisaj

(6). Accesibilitate

(7). Securitate

(8). Sistem

(9). Despre

work & nternet
@ Connected devices
& signage Display
# Apps

@ Display

¥ Accessibility

& Security

@ system

g About
BOLAIS2E

8.1.

<

Retea si internet

Network & internet
, Internet
Networks avatable

@ Hotspot & tethering
ot

8.1.1. Wi-Fi

Setdri -> Retea si Internet -> Wi-Fi

Notd importanta: Aceasta optiune este disponibila numai
atunci cand adaptorul Wi-Fi compatibil este conectat.
Reporniti dispozitivul ori de cate ori conectati sau scoateti
adaptorul USB Wi-Fi.

Activare Wi-Fi

Activati/dezactivati conexiunea Wi-Fi folosind comutatorul
principal din Setdri -> Retea si Internet -> Wi-Fi -> buton de
comutare Oprit/Pornit.

Internet

Wi 5 )

Metwork preforences

in lista de retele disponibile, selectati un AP (punct de acces)
intr-o retea wireless existenta.

& Q
Internet

Wi-Fi ‘)
< TPV [a]
< TPV_Guest

Introduceti setarile necesare.

X _5966

Password

[ Show password

Advanced options v

CANCEL

Exista un element ,Add network (Adaugare retea)” la
sfarsitul listei. Daca reteaua nu se gaseste in lista, utilizati
»Add network (Adaugare retea)” pentru a va conecta la
o retea ascunsa.

+  Add network B+

Trebuie sd introduceti SSID-ul de retea de intrare, tipul de
securitate si alte optiuni avansate pentru aceasta retea.

<«

Add network

Network name

Enter the SSID o

Security

None -

Advanced options v

CANCEL

Nota:
Cand Wi-Fi este activat, Ethernet va fi dezactivat automat.
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Preferinte de retea IP static

< Utilizatorul poate atribui setdrile Adresa IP a dispozitivului,
Netmask, Adresd DNS si Gateway aferente dispozitivului
pentru Ethernet in tipul de conexiune IP static.

Network preferences Noti:

1. Sunt necesare adresa IP, Netmask, adresa serverului DNS

Turn on Wi-Fi automaticall . .
b ) si adresa gateway-ului.

Wi-Fi will turn back on near high-quality saved networks, like your home network

2. Limitare intrare
Format: numar 0-9, punct zecimal ,,.”

'S Notify for public networks ()

Notify when a high-quality public network is available

8.2. Dispozitive conectate
Afisati dispozitivele conectate.

8.1.2. Ethernet .
Atingeti pentru a comuta Ethernet intre Pornit si Oprit. Connected devices
m: ’ 4 Pair new device
Ethernet S:m;::"
a» Connection preferences
Connection Type. o
Netmask

Gateway

0000

DNS 1 (unless overridden by Private DNS)
0000

DNS 2 (unless overridden by Private DNS)
0000

Ethernet Mac Address
02AD36019876

Tip de conexiune

Selectati tipul de conexiune dintre DHCP si IP static.

Connection Type

® DHcP

O staticlp

Ethemet

DNS 1 (uness overrdden by Privats DNS)

DNS 2 (uness overrdden by Private DNS)

canceL

DHCP

Setarile Adresd IP, Netmask, Adresa DNS si Gateway sunt
atribuite de serverul DHCP, nu sunt modificabile. In cazul
n care conexiunea este reusitd, va afisa setdrile curente de
retea.
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8.3. Panou de afisare
Setari pentru functiile panoului de afisare.
01:45 ¥

Signage Display

General settings
Server settings
Source settings
Netwark application
System tools

Misc.

System updates

8.3.1. Setari generale
General settings

Signage display name
PD_02ad360112dd

Boot Logo
Screenshot
Floating menu

Gestures

Nume panou de afisare
Setari -> Panou de afisare -> Setari generale -> Nume panou
de afisare

Configurati Numele panoului de afisare; numele implicit
este Adresa Ethernet MAC cu prefixul ,PD_". De exemplu,
,PD_000b12223398". Lungimea maxima a numelui este de

36 de caractere in format UTF8. Faceti clic pentru a-l redenumi.

Please enter signage display name

PD_02ad36019816)

CANCEL  OK

Sigla de pornire

Configurati animatia de pornire personala pentru a fi afisata
cand sistemul porneste. Aceastd optiune este disponibila
numai atunci cand meniul OSD -> Configurare -> Sigla este
setat la ,User (Utilizator)".

"

Sistemul va cduta si va enumera ,bootanimation.zip” in spatiul
de stocare extern al folderului rédacina si bootanimation.zip
pe care utilizatorul I-a salvat ultima data. Cand se selecteaza
.Save (Salvare)”, sistemul va copia fisierul selectat sau va
suprascrie fisierul bootanimation.zip tn folderul /data/local/
bootanimation/.

Choose Boot Animation
/data/local/tpv/bootanim/bootanimation.zip ®
TPV@64G/bootanimation.zip

FORGET CANCEL SAVE

Faceti clic pe ,FORGET (UITARE)" pentru a elimina
bootanimation.zip deja stocat in folderul /data/local/
bootanimation/.

Captura de ecran

Setadri -> Panou de afisare -> Setari generale -> Captura de
ecran

Pentru a realiza capturi de ecran din continutul importat,
faceti clic pe ,Enable (Activare)” pentru a activa functia de
captura de ecran automata. Daca optiunile de captura de
ecran sunt estompate, inseamna ca functia de captura de
ecran nu a fost inca activata.

Sereenshot

Dupa activarea acestei functii, puteti seta intervalul de

timp dintre fiecare captura de ecran, precum si folderul de
destinatie in care va fi salvata captura de ecran. Optiunea
»Save to (Salvare in)” vd anunta ca imaginile capturilor de
ecran vor fi salvate Tn memoria interna si nu pot fi modificate
manual.

NOTA:

1. Imaginile capturilor de ecran vor fi sterse automat in
urmdtoarele conditii:

(a). Cand ora deincepere a functiei captura de ecran este
setata la 0 secunde.

(b). Pornirea capturii de ecran la secunda 40 a minutului.

(c). Daca decideti sa stergeti fotografiile capturilor de
ecran in fiecare saptamana, datele privind stergerea
fotografiilor vor fi modificate in ziua in care aplicati
setarea functiei captura de ecran. De exemplu,
daca setati ziua de stergere ca fiind luni a fiecarei
saptamani, apoi, in ziua de vineri modificati alte setari
in functia captura de ecran, ziua de stergere va fi
schimbata la vineri (ziua curentd a sistemului).

2. Repaus (suspendarea sistemului) si functia captura de
ecran:
Functia captura de ecran este suspendata atunci cand
sistemul intrd Tn modul de repaus. Functia de trimitere a
capturii de ecran este, Tn consecinta, suspendata. Functiile
asociate capturii de ecran vor fi repornite cand sistemul
intrd in modul activ.
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(1). Interval
Setati intervalul de timp dintre fiecare captura de ecran.
Optiunile disponibile sunt de 30 si 60 de minute.

Interval
® 30 minutes
O 60 minutes

CANCEL

(2). Oradeincepere
Setati ora de Tncepere a unei zile pentru a incepe functia
captura de ecran.
Asigurati-va ca faceti clic pe butonul ,Save (Salvare)”
fnainte de a pdrdsi caseta de dialog, altfel setdrile nu vor
fi salvate.
Ora de incepere trebuie sd fie anterioara orei de sfarsit.
Va aparea un mesaj pop-up care vd anuntd n cazul in
care valoarea este nevalida.

Start time

02 . 27

SAVE CANCEL

(3). Orade sfarsit
Setati ora de sfarsit a unei zile pentru a incheia functia
captura de ecran.
Asigurati-va ca faceti clic pe butonul ,Save (Salvare)”
fnainte de a parasi caseta de dialog, altfel setarile nu vor
fi salvate.
Ora de Incepere trebuie sd fie anterioara orei de sfarsit.
Va aparea un mesaj pop-up care vd anuntd n cazul in
care valoarea este nevalida.

End time

02 . 27

SAVE CANCEL

(4). Repetare
Setati modul de repetare pentru captura de ecran
automata.

Repeat

Sunday
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday

Friday

O 00000 o

Saturday

CANCEL 0K

(5). Salvarein
Imaginile de pe ecran vor fi salvate in folderul ,philips/
screenshot” al memoriei interne.

(6). Stergere capturi de ecran
Setati intervalul de timp pentru stergerea imaginilor
capturilor de ecran. Optiunile disponibile sunt ,Every
day (in fiecare zi)" si , Every week (in fiecare s&ptdman3)”.

Purge Screenshots
® EveryDay

O  Every Week

CANCEL

(7). Trimitere capturi de ecran prin e-mail
Puteti trimite fiecare capturd de ecran ca atasament
de e-mail. Utilizatorul trebuie mai Intai sa configureze
informatiile de e-mail in ,Settings (Setdri) -> Signage
Display (Panou de afisare) -> Server Settings (Setari
server) -> Email notification (Notificare prin e-mail)”
(Consultati sectiunea Notificare prin e-mail).

Send screenshots via email O
For email settings, please go to Signage Display -> Server settings -> Email notification.

Meniu flotant

Personalizati functiile meniului flotant in timpul gesturilor
tactile. Aceste optiuni sunt disponibile numai cand platforma
accepta dispozitivul tactil.

2snes

Floating menu
Settings

Customization
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Setiri b. Toate aplicatiile: glisati in sus in meniul Acasa

Settings

Always on

Auto hide

e {Mereu activ} - Meniul flotant va fi intotdeauna setat la
activ.

e {Ascundere automata}: Numaratoarea inversa se L
bazeaza pe numarul de secunde setat in meniul OSD-> 002 5
Configurare-> Informatii OSD. Meniul flotant va fi ascuns Tar
automat dupa numardtoarea inversa. Glisati in sus pentru
a afisa din nou meniul flotant.

White Board File Management

Personalizare

Customization
A’ Annotation
L 0SD Menu
;‘ Tools
ﬂ Quick Info
CLOSE
Gesturi

Activati sau dezactivati gestul de glisare in jos, glisare in sus
si apdsare lunga.

Gestures

Status bar
Al apps

Widgets

a. Bara de stare: glisati in jos incepand de sus

@ sz
U detgang comected 1epta 715 <oy

et - b

ket
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8.3.2. Setari server
Setadri -> Panou de afisare -> Setdri server

Server settings
Emailnotification
SFTP.

ADB Over Network
Enabled .

Notificare prin e-mail

Setdri -> Panou de afisare -> Setdri server -> Notificare prin
e-mail

Faceti clic pe caseta de selectare pentru a activa/dezactiva
functia de Notificare prin e-mail. Setati SMTP si E-mail
manager dupa activarea caracteristicii de Notificare prin
e-mail.

0Z34 ¥

Email notification

Main Swilch
Enable

SMTP

Manager Emad

Test

SMTP

Configurati adresa de e-mail a expeditorului si informatiile
despre serverul SMTP. Exista doua tipuri de servere SMTP

pe care utilizatorul le poate configura: ,,Gmail” si ,Other
(Altele)”. Folosind optiunea , Other (Altele)”, utilizatorul
poate configura manual un server SMTP, tipul de securitate si
portul serverului.

Nota:
1. Parola trebuie sa fie in format UTF8 cu 6 pana la 20 de
caractere.

2. Utilizatorul nu poate seta portul 5000 (port implicit SICP)
si 2121 (port implicit server SFTP).
Setarea portului de retea SICP in ,Settings (Setari)
-> Signage Display (Panou de afisare) -> Network
Application (Aplicatie de retea) -> SICP network port (Port
de retea SICP)".
Setari port de retea SFTP in ,Settings (Setari) -> Signage
Display (Panou de afisare) -> Server settings (Setari server)
-> SFTP -> Port”.

Gmail: (Optiunile Server SMTP, Tip de securitate si Port sunt
estompate)

SMTP

Server

@® Gmail
O Other

Email

(for | | il.com)

Password

DISCARD SAVE

Altele:

SMTP

Server

O Gmail
@ Other

Email

| (for ple, ple@gmail.com)

Password

SMTP Server

Security type
None M

Port

DISCARD SAVE

Setari de securitate Gmail

Deschideti un browser web si autentificati-va Th contul dvs.
Google. Faceti clic pe meniul ,Security (Securitate)”, care se
gaseste fie in stanga, fie in partea de sus a paginii web.

Google Account Q

Security

Settings and recommendations to help you keep your account secure

You have security recommendations

Recommended actions found in the Security Checkup I

Protect your account

Recent security activity

New sign-in on Windows 204PM - Taiwan >

Signing in to Google
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Pasul 1 - Selectati ,2-Step Verification (Verificare in 2 pasi)” Este posibil sa vi se solicite sa va conectati din nou la Contul
Dac# verificarea in 2 pasi este dezactivata, faceti clic pentru a Google pentru a va confirma identitatea.
o activa.

Google Account Q

Review security activity

Google

(O]

[£5) Personalinfo L
& Signing in to Google
C® Data & privacy - H i T PVSW
6 o T
&, People & sharing Password Last changed Mar 26, 2014 > - ‘l
B oo s s 2 I o mail.com v

Use your phone to sign in @ off >
@ About

2-Step Verification @ off >

To continue, first verify it's you
Ways we can verify it's you
These can be used to make sure it's really you signing in or to reach you
Enter your password
Recovery phone © Add a mobile phone number >
Recovery email © Add an email address >

Privacy Terms  Help  About

[J show password
Pasul 2 - Configurati verificarea in 2 pasi

Faceti clic pe butonul ,GET STARTED (INCEPETI ACUM)”

pentru a incepe configurarea optiunilor de verificare in 2
pasi Forgot password?

Google Account

< 2-Step Verification
Protect your account with 2-Step verification
Prevent hackers from accessing your account with an additional layer of security. When you
sign in, 2-Step verification helps make sure your personal information stays private, safe and
secure

English (United States) ~ Help Privacy Terms

Security made eas)
! !

In addition to your password, 2-Step verification adds a quick

semdsp o RS os Pasul 3 - Utilizati telefonul pentru a finaliza configurarea

Use 2-Step verification for all your online accounts

R - Utilizati instructiunile de pe ecran si optiunile disponibile
SimeAgta g e e fered oprotet sl pentru a finaliza verificarea Tn 2 pasi folosind telefonul.

Google Account

Safer with Google:

Privacy Terms Help  About

& 2-Step Verification

Let's set up your phone

What phone number do you want to use?

i number for account securly.

Google Voice number

s may apply.

How do you want to get codes?

@® Textmessage (O Phone call

Show more options

e

Google Account

& 2-Step Verification

Confirm that it works

Google just sent a text message with a verification code to | [ N

Enter the code

Didn't get t? Resend

Privacy  Terms  Help  About
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Google Account

Notati parola generatd automat pentru aplicatie sau pur si
< 2-Step Verification simplu selectati-o si copiati-o in clipboard, pentru utilizare

ulterioara.

It worked! Turn on 2-Step Verification? Your app password for your device

Generated app password

Now that you've seen how it works, do you want to tum on 2-Step Verification for your Google
‘Account IEEEOgMail.com?

pkof svhl gluc hwmi

How to use it
Step3of3 et Go 1o the settings for your Google Account in
securesally@gmailcom the application or device you are trying to set
up. Replace your password with the 16-
Pessword character password shown above.
A . . veenssssane Just like your normal password, this app
Pasul 4 - Creati parola aplicatiei essword gt Comrs aees 0yt

Google Account. You worit need to remember

Faceti clic pe optiunea ,App Password (Parold aplicatie)” e e
pentru a crea o noua parola de aplicatie:
Google Account Q s

Sy St auuTyL FOE TunTUET

¢ Google Account
@ tame New sign-in on Windows 204PM - Taiwan >
E3 Personalinfo < App passwords
X Review security activity
© Detetpriveey App passwords let you sign in to your Google Account from apps on devices that dorit support 2-Step
& securty Verification. You'll only need to enter it once so you don't need to remember it. Leam more
. People & sharing Signing in to Google
B9 Payments & subscriptions m Yourapp passwords
Name Created Last used
@ About Password Last changed Mar 26, 2014 N
SignageDisplay 15114 - ]
2-Step Verification Qon >
| | Select the app and device for which you want to generate the app password.
App passwords None >
Select app ~  Select device -
Pasul 5 - Adaugati un nume nou pentru aplicatie ceneRaTe
Mai intai, selectati un dispozitiv (de exemplu, computer
Windows) si apoi faceti clic pe meniul ,Select App (Selectare E-mail manager
aplicatie)” si alegeti ,Other (custom name) (Altele (nume L L o )
personalizat))”: Specificati adresa de destinatie pentru a primi e-mailul.
Google Account Manager Email
< App passwords Manager Email
e et I (for example, example@gmail.com)
You don't have any app passwords. DISCARD  SAVE
Select the app and device for which you want to generate the app password.
Select app ~ | select device - TeSt
ceneRaTe Pentru a verifica daca setarile de e-mail sunt corecte, selectati
.Send Test Mail (Trimitere e-mail de test)” pentru a trimite un
Introduceti un nume de aplicatie personalizat (nu conteaza e-mail de testare.
numele utilizat Tn acest camp). Faceti clic pe butonul Test
.Generate (Generare)": Sendzesthall
(De ex., introduceti ,SignageDisplay” ca nume de aplicatie) SETP

Google Account

Setari -> Panou de afisare -> Setari server -> SFTP
< App passwords ’

SFTP

App passwords let you sign in o your Google Account from apps on devices that don't support 2-Step
Verification. Youll only need to enter it once 0 you don't need to remember it. Learn more

Main Switch

You dorit have any app passwords.
Select the app and device for which you want to generate the app password.

SignageDisplay X

Account
Password

Storage Path
Internal storage

Port
2121
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Faceti clic pe caseta de selectare pentru a activa/dezactiva
functia serverului SFTP. Dupa activarea acestei functii,

utilizatorul poate configura un cont, o parola si un numar de

port.
(1). Cont: Numele de utilizator pentru a va conecta la

serverul SFTP trebuie sd aibd intre 4 si 20 de caractere si

pot fi utilizate numai caractere alfanumerice (a-z, A-Z,
0-9).
(2). Parola: Parola pentru conectarea la serverul SFTP

trebuie sa aiba intre 6 si 20 de caractere si poate contine

doar caracterele [a-z], [A-Z] si [0-9]. Dupa setarea
parolei, aceasta va fi afisatd sub forma de asteriscuri.

(3). Calea de stocare: Serverul SFTP are acces doar la
spatiul de stocare intern. Calea de stocare nu poate fi
schimbata.

(4). Port: Numarul portului pentru serverul SFTP este
disponibil Tn intervalul de la 1025 la 65535, setarea
implicita este 2121. Urméatoarele numere de port nu
pot fi utilizate: 8000 / 9988 / 15220 / 28123 / 28124 si
portul de retea SICP (implicit 5000).

in final, reporniti manual sistemul pentru a aplica set&rile
SFTP.

ADB prin retea

Puteti accesa ADB printr-o conexiune de retea cu portul
implicit 5555.

ADB Over Network

8.3.3. Setari sursa

Setari -> Panou de afisare -> Setari sursa
oran ¥

Source settings
Androld source

Source label/enable

Sursa Android

Utilizatorul poate configura optiunile detaliate ale fisierului
APK sursa Android.

oraz ¥

Androld source
Media player
Brawser

Kiosk

FOF player

Custom app

Media Player

Setdri -> Panou de afisare -> Setari sursa -> Media Player

Deschideti activitatea de editare a listei de redare APK a
Media Player si activitatea de editare a setarilor de efect.
x4z ¥

Madia player
Edit Play List

Edit Effect Settings

Browser

Setdri -> Panou de afisare -> Setari sursa -> Browser
Deschideti activitatea principald a fisierului APK Browser.
Ordd ¥

Browser

Edit Bookmark

Chiosc

Setdri -> Panou de afisare -> Setari sursa -> Chiosc
Deschideti activitatea principala a fisierului APK Chiosc.
oxds ¥

Kinak

Edit Kiogk

PDF Player

Setdri -> Panou de afisare -> Setari sursa -> PDF Player

Deschideti activitatea de editare a listei de redare APK PDF
Player si activitatea de editare a setarilor de efect.
0246 ¥

POF player
Edit Play List

Edit Effect Settings

Aplicatie personalizata
Setdri -> Panou de afisare -> Setari sursa -> Aplicatie
personalizata

Utilizatorul poate configura fisierul APK sursa personalizat.
Fisierul APK selectat va fi lansat cand se comuta la sursa de

intrare personalizata. Daca fisierul APK al sursei personalizate
nu este setat, sistemul va afisa ecranul de pornire atunci cand

comutati la sursa de intrare personalizata.
oxdT ¥
Custom app

Select app

Foroe restan custom app
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Selectare aplicatie

Selectati o anumitd aplicatie pentru sursa de aplicatie
personalizata.

Select app

@. Chromium ()
White Board

FORGET CANCEL SAVE

Daca utilizatorul a configurat APK pentru sursa aplicatiei
personalizate, se va afisa denumirea APK. Dacd nu, Tnseamna
ca aplicatia personalizatd nu este configurata.

Selectati o anumitd aplicatie pentru sursa de aplicatie
personalizata.

Nota:
Majoritatea fisierelor APK preinstalate nu vor fi afisate in

lista. Pe lista se gasesc doar fisierele APK instalate manual de
utilizator sau fisierele APK amovibile.

Butoane:

(1). UITARE
Sterge aplicatia sursa personalizata. Devine estompata
dacd aplicatia sursa personalizatd nu este setata.

(2). ANULARE
Anuleaza si inchide dialogul.

(3). SALVARE
Faceti clic pe SALVARE pentru a alege fisierul APK
selectat ca aplicatie sursa personalizata.

Repornire fortata aplicatie personalizata

Sistemul poate monitoriza daca aplicatia personalizata

este prezenta sau se blocheaza atunci cand este activata
optiunea ,Force Restart Custom App (Repornire fortata
aplicatie personalizatd)”. Daca aplicatia personalizatd nu este
prezentd si pornirea de pe sursd este setatd la ,,Custom App
(Aplicatie personalizata)”, sistemul va lansa din nou aplicatia
personalizata.

in mod implicit, optiunea este dezactivata.

Force restart custom app D
Disable

Eticheta sursa si setdrile de activare

Utilizatorul poate activa/dezactiva sursa externd in meniul
sursa. In plus, utilizatorul poate schimba numele sursei externe.

Atingeti caseta de selectare pentru a activa/dezactiva o sursa
externa.

15520

Source label/enable.

Source Label

£
5

uuuuu

aaaaaaaaa

S8 IO O8O0 E0

Atingeti numele etichetei sursei pentru a-l modifica.

Please enter source label

HDMIT

CAMCE OK

in final, atingeti ,SAVE (SALVARE)" pentru a salva
modificdrile sau ,,CANCEL (ANULARE)” pentru a ignora
modificarile.

8.3.4. Aplicatie de retea
Setari -> Panou de afisare -> Aplicatie de retea
oxs1 ¥

Network application

SICP network port

Port de retea SICP
Setdri -> Panou de afisare -> Aplicatie de retea -> Port de
retea SICP

Configurati portul implicit SICP si activati/dezactivati SICP de
retea. SICP implicit este activat cu portul 5000.

Nota:
Numarul portului variaza de la 1025 la 65535.

Urmatoarele porturi sunt ocupate, nu pot fi atribuite
portului de retea SICP: 8000, 9988, 15220, 28123, 28124 si
portul SFTP (implicit 2121).

SICP network port

8.3.5. Instrumente de sistem

Setdri -> Panou de afisare -> Instrumente de sistem
Setdrile caracteristicilor de sistem pentru panoul de afisare.
(1). Stergere stocare

(2). Resetare

(3). Repornire automata

(4). Importsiexport

(5). Clona

(6). Securitate

(7). Parola de administrator

(8). Parola de blocare tactila

(9). Port1/0 de acces functii tactile
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Stergere stocare
Setdri -> Panou de afisare -> Instrumente de sistem ->

Stergere stocare
k53 ¥

System tools

Clear slorage

All
Internal storage

UISE storage

Utilizati optiunea pentru a sterge toate datele din folderul
{stocare}/philips/ de pe spatiile de stocare interne si externe
(1). Toate: Stergeti folderul philips/ de pe spatiul de stocare
intern, USB si cardul SD.
(2). Stocareinterna
Stergeti numai folderul philips/ din memoria interna.
(3). Stocare USB
Stergeti numai USB folderul philips/ de pe spatiul de
stocare USB.
Folderele care vor fi sterse vor fi enumerate. Apdsati pe
+RESET (RESETARE)” pentru a sterge toate datele din folderul
enumerat. Sau apdsati tasta Inapoi pentru a iesi fara a mai
efectua alte actiuni.

Clear storage

This will erase all data , including:

Internal/philips/

TPV@64G/philips/

RESET

Resetare

Setari -> Panou de afisare -> Instrumente de sistem ->
Resetare

Reset

Factory Reset

Resetare la setarile din fabrica

Resetare la setarile din fabrica va permite sa stergeti toate
datele si setdrile utilizatorului. Sistemul va reporni automat si
va trece la Expertul de configurare dupa ce termina.

Notad importanta:

1. Toate datele de sistem vor fi sterse si nu pot fi recuperate,
inclusiv setarile dispozitivului, aplicatiile instalate, datele
aplicatiilor, fisierele de descarcare, muzica, fotografiile si
toate datele din folderul /data. Cu toate acestea, datele
de pe spatiul de stocare USB si cardul SD nu vor fi sterse,
doar datele de pe spatiul de stocare intern vor fi sterse.

2. Vdrugam sa va asigurati ca existd adaptorul de c.a. si
alimentarea electrica in timpul procesului de resetare la
setarile din fabrica.

Opriti sistemul numai cand Expertul de configurare apare
din nou pe ecran.

FACTORY RESET

Atingeti ,Factory Reset (Resetare la setdrile din fabricd)” si
vi se va solicita sa confirmati actiunea de resetare. Retineti
ca acest lucru va sterge toate datele de pe spatiul de stocare
intern si aceasta actiune nu poate fi anulata.

Reset?

Erase all your personal information and downloaded apps?
You can't reverse this action! The system will reboot later!

CANCEL oK

Repornire automata

Setati 0 anumita ora la care sistemul sa reporneascd automat
n fiecare zi.

Auto restart

Auto restart

Activati sau dezactivati functia de repornire automata.
Ox5T ¥

Aurto restart

Main Switch

Disable

Enable

Ao restart

Utilizati selectorul de timp pentru a seta ora de repornire.

Restart time

02 58

SAVE  CANCEL

Selectati ,SAVE (SALVARE)" si sistemul va reporni la ora
specificata.

Auto restart

Restart time
10:00

Export si import
Setari -> Panou de afisare -> Instrumente de sistem -> Export
si import

Import & Export

Export Signage Display Settings

Import Signage Display Settings
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Aceasta caracteristica va permite sa importati setarile bazei

de date si fisierul APK terta parte pe alte dispozitive. Va

rugam sa retineti ca:

(1). Exportati datele in fisierul BDL4152E-clone.zip din
folderul {stocare}/philips/clone.

(2). Optiunea ,Signage Display Name (Nume panou de
afisare)” nu va fi importata/exportata.

Export setari panou de afisare

Sistemul exporta date si fisiere APK tertd parte intr-un fisier

{stocare}/philips/clone/ BDL4152E -clone.zip de pe spatiul de
stocare selectat (stocare interna si stocare USB).

Nota:

Daca spatiul de stocare selectat (stocare interna si stocare
externa USB) nu contine folderul philips/, sistemul il va crea
automat.

Toate mediile de stocare disponibile sunt enumerate pentru
a fi selectate de utilizator.
Select storage

Internal/philips/ O

TPV@64G/philips/

CANCEL OK

Import setari panou de afisare

Importati date din fisierul philips/clone/BDL4152E-clone.
zip al spatiului de stocare selectat (stocare internd si stocare
USB). Sistemul importa urmatoarele date in fisierul ZIP:

(1). Importa baza de date in BDL4152E-clone.zip
(2). Importa fisierul APK terta parte in BDL4152E-clone.zip

Sunt enumerate toate suporturile de stocare disponibile
(stocare interna si USB).

Select storage

Internal/philips/ O

TPV@64G/philips/

CANCEL  OK

Apare o caseta de dialog pentru a solicita utilizatorului sa
confirme operatiunea de import. Faceti clic pe ,OK” pentru a
incepe importul datelor.

Import Signage Display Settings

Are you sure you want to import the settings and apps?
After importing successfully, the system will load the settings, install all apps and
reboot automatically.

CANCEL oK

Clona
Setari -> Panou de afisare -> Instrumente de sistem -> Clona

Clone

Clone Media Files

Clonare fisiere media
Clonati fisierele media de pe spatiul de stocare sursa selectat
in spatiul de stocare tinta.
Fisiere de sistem clonate din urmatoarea lista de foldere:
a.  philips/photo
b.  philips/music

c¢.  Philips/Video
philips/pdf
philips/browser

cuone.

Securitate
Blocare stocare externa

Faceti clic pe caseta de selectare pentru a bloca sau debloca
stocarea externa (stocare USB).

Nota:

Cand dezactivati blocarea stocarii externe si alegeti starea
activata, va rugam sa scoateti si sa reintroduceti suportul de
stocare externa (pentru stocare USB). Dupa aceea, sistemul
poate detecta din nou suportul de stocare externa.

Securty
External Storage Lock =]

Parola de administrator

Setari -> Panou de afisare -> Instrumente de sistem -> Parola
de administrator

Password
Enable o

Reset Password

Activare

Daca caseta de selectare Activare nu este bifatd, inseamna ca
parola este necompletata acum.
Puteti bifa caseta de selectare si puteti introduce noua
parola.
Nota:

Regula pentru parold este de 6 cifre, fara cifre

consecutive sau repetate.

De ex.: 112233, 123457, 654322 (corect)
123456, 111111, 654321 (incorect)

Mew password I

CAMIT 0K I

[ snow passward

(1). Nebifat: Dezactivare.

(2). Bifat: Activare.

Nota:

Dupa activare, aveti nevoie de parold pentru a va autentifica
n modul Admin.

Modificare parola
Setdri -> Panou de afisare -> Instrumente de sistem -> Parola
de administrator -> Modificare parola.

Utilizatorul poate schimba parola pentru autentificarea la
modul Admin urmand pasii de mai jos:

(1). Introduceti mai intai parola curenta.

Current password

[ Show password

CANCEL  OK
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Daca parola curenta nu este corectd, se va afisa un mesaj
pop-up ,Incorrect password (Parola incorecta)”.

Incezrrecl passwong.

(2). Introduceti o parola noua.

Mew password I

[ saow passward
CAaMI K

(3). Introduceti din nou parola noua.

Mew password again

[ snow password

CANII (=4

incercati din nou dac3 noua parol3 nu este corects.

Mew password again
Mot match, please try again.

[] Show passward

CANCEL  OK

Daca parola este schimbata cu succes, va apdrea un mesaj
pop-up ,Successful (Operatie reusita)”.

Successlul

Resetare parola

Setari -> Panou de afisare -> Instrumente de sistem -> Parola
de administrator -> Resetare parola.

Reset Admin Password?

CANCE Ok

Parola de blocare tactila

Touch lock password

Hint Dialog Enable
Moedify Passwaord

Reset Password

Activare dialog sugestii

Activarea acestei functii va afisa un dialog de sugestii pentru
a notifica utilizatorul ca functia tactild este blocata.

Nota:

Dupa activare, veti avea nevoie de o parolad pentru a debloca
functia tactila. Parola implicita este ,,123".

Hint Dialoy Enabies

Modificare parola

Schimbati parola implicita de deblocare tactila. Mai intai,
introduceti parola curenta de deblocare tactila. Parola
implicita este ,,1234".

Current password

1234

show password

CANCEL OK

Daca parola curenta nu este corecta, se va afisa un mesaj
pop-up ,Incorrect password (Parold incorecta)”.

Incomecl passwond.

Apoi, introduceti noua parola.

New password

[[] show password

CANCEL OK

Introduceti din nou parola noua.

New password again

[[] show password

CANCEL OK

incercati din nou dac3 noua parol3 nu este corects.

New password again
Not match, please try again.

[[] show password

CANCEL OK

Daca parola este schimbata cu succes, va aparea un mesaj
pop-up ,Successful (Operatie reusitd)”.

Successlul

Resetare parola

Resetati parola implicita de deblocare tactila la 1234.

Reset Admin Password?

CANCEL 0K
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Daca operatia este reusita, va aparea un mesaj pop-up
LSuccessful (Operatie reusita)”.

Successlul

Port 1/0 de acces functii tactile

Aceasta optiune schimba portul de intrare pentru USB si
functiile tactile in selectare automata sau setare ca port I/
O rapid (partea laterald a dispozitivului) sau port 1/0 spate
(spatele dispozitivului).

Touch Access I/0

Redirect Touch/USB to
Auto

Redirect Touch/USB to

Front 1/0

Rear 1/0

Auto O

CANCEL  OK

Port de intrare pentru functii tactile si USB

Aceasta optiune specifica la ce port de intrare 1/0 USB si
pentru functii tactile se va recurge cand schimbati sursa la
surse externe.

Optiunea automata permite utilizatorilor sa utilizeze portul
de intrare situat langa portul de intrare al sursei externe.
Cand se selecteaza optiunile automate, sistemul va configura
portul de intrare la 1/0 spate pentru sursele HDMI 1 si HDMI
2 sila 1/0 rapid pentru sursa HDMI 3 din modulul BDL4152E.
Retineti ca sursa OPS si sursa USB-Type C nu respecta aceasta
setare.

8.3.6. Diverse.

0419 ¥

Misc.

TeamViewer Supporn

Enable

ErP Lot 5

Enable logging
LIS ae

Asistenta TeamViewer

Activati sau dezactivati asistenta TeamViewer. TeamViewer
va trimite o cheie virtuala HOME pentru a deschide modul
Admin. In mod implicit, optiunea este activata.

Teamy
Enste

" Support

Fisierele APK TeamViewerHost se vor instala automat in
sistem. In caz contrar, sistemul le va elimina daca , TeamViewer
Support (Asistenta TeamViewer)"” este dezactivata.

Fisierul APK urmator va fi mentionat in Setari->Aplicatii daca
Asistenta TeamViewer este activata.

= Host

ErP Lot 5

Permite dispozitivului sa respecte functiile de economisire a
energiei ErP Lot5. In mod implicit, optiunea este activata.

EPLotS
Enatie =

Activare inregistrare

Activati sau dezactivati inregistrarea bifand caseta de selectare.
Odatd activata, dispozitivul va Tncepe sd Tnregistreze jurnalul
logcat Android, mesajul de kernel si le va salva automat pe
suportul USB sau spatiul de stocare intern. Prioritar este
suportul USB. Daca nu exista dispozitive USB conectate, toate
datele vor fi salvate pe spatiul de stocare intern.

Calea salvatd va fi

{director radacina de stocare USB}/ philips/Log/BDL4152E-
Log-{ aaaa-LL-zz-HH-mm-ss }

Sau

{director radacina al spatiului de stocare intern}/ philips/
Log/BDL4152E-Log-{ aaaa-LL-zz-HH-mm-ss }

Daca dezactivati inregistrarea, toate datele vor fi salvate intr-
un fisier zip, precum

{director rddacina de stocare USB storage}/ philips/Log/
BDL4152E-Log-{ aaaa-LL-zz-HH-mm-ss }.zip

Sau

{director radacina al spatiului de stocare intern}/ philips/
Log/BDL4152E-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }.zip

8.3.7. Actualizari de sistem

Actualizati sistemul din spatiul de stocare.
Actualizare locala

Setdri -> Panou de afisare -> Actualizari de sistem ->
Actualizare locala

Sistemul va cauta automat ,update.zip” in folderul radacina
al suportului de stocare extern si suportului de stocare USB.
Daca sistemul gaseste ,update.zip” pe suportul de stocare
extern, apare o listd pentru ca utilizatorul sa selecteze fisierul
pentru o actualizare.

0429 ¥

System updates

Local update

0430 ¥

Local update

SELECT FILE

Dupa selectarea fisierului din lista, sistemul va reporni si va
actualiza sistemul.

Va rugam sa retineti ca:
a.  Asigurati-va ca sistemul este alimentat in timpul
actualizarii, nu scoateti adaptorul de alimentare.

b. Tn prezent, sistemul accepts doar actualizarea
integrala a Android.

c.  Fisierul de actualizare trebuie sa fie denumit doar
ca ,update.zip”.
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8.4. Aplicatii

Informatii despre aplicatie si setari de notificare pentru
aplicatiile instalate in sistem.
0431 ¥

&«

Apps

All apps

16 apps installod

Default apps

‘WebView Shell

8.5. Afisaj

8.5.1. Dimensiune font
Setati dimensiunea implicita a fontului sistemului.

04:33 ¥

-

Display

Appearance

Font size

Ajustati dimensiunea fontului sistemului tragand bara de
derulare; optiunea implicita este ,Largest (Cel mai mare)”.

«

Font size

9O
‘Hic

Font size
Maketextbigger or smaller

8.6. Accesibilitate

Serviciile de accesibilitate sunt aplicatii care pot ajuta
utilizatorii cu dizabilitati sau nevoi speciale sa interactioneze
mai usor cu dispozitivul lor Android.

in meniul Aplicatii descircate, puteti vizualiza toate
aplicatiile de accesibilitate instalate pe dispozitiv si le puteti
activa sau dezactiva, dupa cum este necesar. De asemenea,
puteti accesa setdrile pentru fiecare aplicatie de accesibilitate
individuald atingand denumirea acesteia din lista.

8.7. Securitate
Setari de securitate pentru sistemul Android.

«

Security

Unknown sources (e ]

More security settings
Enciyption credeias and mare

8.7.1. Surse necunoscute

Activati aceasta optiune pentru a permite instalarea
aplicatiei de terta parte.

Unlnown sources

8.7.2. Mai multe setari de securitate

€

More security settings
Device admin apps

Encryption & credentials
encrred

Aplicatii de administrare a dispozitivelor

Afisati si controlati aplicatiile de administrare a dispozitivelor,
dacd sunt instalate.

<
Device admin apps

®

Criptare si acreditari

Aceasta optiune va afisa o listd cu toate certificatele de
incredere de pe dispozitiv.
Utilizatorii pot instala/dezinstala personal certificatele.

©

Encryption & credentials

8.8. Sistem

Limbi si metoda de introducere si optiunile pentru
dezvoltatori ale sistemului Android.

a2 ¢
€

System
® Languages & input

{} Developer options

8.8.1. Limbi si introducere

aaa ¢
e

Languages & input

Current Keyboard
Ghowrd
On-screen keyboard
Ghowrd

Physical keyboard
. s
Limba

€

Languages
1 English (United States)

+ Addalanguage
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Tastaturi

Keyboards

Current Keyboard
Gboard

On-screen keyboard
Gboard

Physical keyboard

Logitech USB Receiver

Tastatura curenta
Alegeti metoda de introducere.

Choose input method

Show virtual keyboard o
Keep it on screen while physical keyboard is active

® Gboard

Tastatura pe ecran

Controlati setdrile detaliilor pentru fiecare EMI. Gestionati
tastaturile pentru a activa sau dezactiva editoarele
metodelor de intrare (EMI). Daca sistemul are instalat un
singur EMI, utilizatorul nu il poate dezactiva. Este necesar cel
putin un EMI in sistem.

a7+

&

On-screen keyboard

Gboard
0

1 typng

Tastatura fizica

Setarile tastaturii fizice.

otas v

«

Physical keyboard

Prysicolkeyboard

Logitech USB Receiver
e

Kerbos

ssistance
Use on-screen keyboard
Keep it 0 screen while physical keyboard is sctive @

Keyboard shortcuts

8.8.2. Optiuni pentru dezvoltatori

Optiuni pentru dezvoltatorii de sisteme Android, pentru
inginerii de cercetare.

otan t
o

Developer options

Use developer options

Memon,
#91.7 6B 07 3 GB memory used

Bug report
Deskiop backup password
esiopfllbackaps are ey potcted

Stay awake

luetooth HCI snoop log

o
Running services

8.9. Despre

Afiseaza versiunea SICP a sistemului, informatii juridice,
numele modelului, versiunea Android si altele.

0450 ¢

«

About
Legal . epuatry
Legal information

oo

Model
se0LA152E

Android version

e

Up time
13818

Build number
Fe01.02

8.9.1. Informatii juridice

Afiseaza licentele cu sursa deschisg, licentele terte, licentele
WebView de sistem si licenta Wallpapers.

oas ¢
-
Legal information

About Open Source License

Third-party licenses

System WebView licenses

8.9.2. Model

Afiseazd numele de model pentru acest produs.

o2 e

&

Model

8.9.3. Versiune Android

Afiseaza versiunea Android a acestui produs.

oasa ¢

«
Android version
Android version

n

Android security update
Aori 5,202

Google Play system update
1

Kernel version
515

4iclBa13 0bFBO102
UTC 2024

Build number
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9. Meniu OSD

O prezentare generald a structurii afisajului de pe ecran (On-
Screen Display - OSD) este prezentata mai jos. Il puteti folosi
ca referintd pentru ajustarea ulterioara a afisajului.

9.1. Navigarea in meniul OSD
9.1.1. Navigarea in meniul OSD folosind
telecomanda

@®
SI®,

SOURCES usT FORMAT

©@N@e

INFO

QD
©

BACK POINTER
+
<

MUTE - ADJUST

1. Apasati pe butonul [f] de pe telecomanda pentru a
afisa meniul OSD.

2. Apasati pe butonul [(Q] sau [Q)] pentru a selecta
elementul de reglat.

3. Apasati pe butonul [OK] sau [©] pentru a accesa
submeniul.

4. Tn submeniu, apasati pe butonul [(] sau [(J] pentru a
comuta intre elemente, apasati pe butonul [(J] sau [D]
pentru a regla setdrile. Daca exista un submeniu, apasati
pe butonul [OK] sau [[5] pentru a accesa submeniul.

5. Apasati pe butonul [€], pentru a reveni la meniul

anterior, sau apasati pe butonul [M] pentru a iesi din
meniul OSD.

9.1.2. Navigarea in meniul OSD utilizand
butoanele de control ale afisajului
1. Apasati pe butonul [MENIU] pentru a afisa meniul OSD.

2. Apasati pe butonul [4+] sau [—] pentru a selecta
elementul de reglat.

3. Apasati pe butonul [4] pentru a intra in submeniu.

4. Tnsubmeniu, ap3sati pe butonul [A] sau [W] pentru a
comuta intre elemente; apasati pe butonul [4] sau [—]
pentru a regla setarile. Daca exista un submeniu, apdsati
pe butonul [4+] pentru a intra in submeniu.

5. Apadsati pe butonul [MENIU] pentru a reveni la meniul

anterior sau continuati sa apdsati pe butonul [MENIU]
pentru a iesi din meniul OSD.

9.2. Prezentare generala a meniului OSD

9.2.1. Meniul Imagine

Imagine Luminozitate
Ecran Contrast
Audio Nivel de negru
Configurare Tentd

Avansat Culoare

[a]
-
P

Setari Android Selectarea gamma

Temperatura de culoare

Resetare imagine Actiune

Luminozitate
Reglati luminozitatea iluminarii de fundal a acestui afisaj.

Contrast
Reglati raportul de contrast pentru semnalul de intrare.
Nota: Doar sursa VIDEO

Nivel de negru

Reglati luminozitatea imaginii pentru fundal.

Nota: Doar pentru sursa VIDEO. Modul de imagine sRGB este
standard si nu poate fi schimbat.

Tenta (nuanta)

Reglati nuanta ecranului.

Apadsati pe butonul +, culoarea tonului pielii devine verzuie.

Apadsati pe butonul -, culoarea tonului pielii devine purpurie.

Nota: Doar sursa VIDEO

Culoare (Saturatie)

Reglati culoarea ecranului.

Apadsati pe butonul + pentru a creste intensitatea culorii.
Apdsati pe butonul - pentru a reduce intensitatea culorii.
Nota: Doar sursa VIDEO

Selectarea gamma

Selectati o gamma de afisare. Se refera la curba de
performanta a luminozitdtii semnalului de intrare. Alegeti
dintre {Nativ} / {2.2} / {2.4} / {S gamma} / {D-imagine}.

Nota: Doar pentru sursa VIDEO. Modul de imagine sRGB este
standard si nu poate fi schimbat.

Temperatura de culoare

Reglati temperatura de culoare.

Imaginea devine rosiaticd pe masura ce temperatura de
culoare scade si devine albastruie pe masura ce temperatura
de culoare creste.

Nota: Doar sursa VIDEO.

Controlul culorilor

Nivelurile de culoare de rosu, verde si albastru pot fi ajustate
cu ajutorul barelor de culoare.

R: Castig de rosu, Verde: Castig de verde, B: Castig de albastru.
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Resetare imagine
Resetati toate setarile din meniul Imagine.

Selectati ,RESETARE" pentru a restabili datele presetate din
fabrica.

Apadsati pe butonul ,ANULARE” pentru a anula si apoi a
reveni la meniul anterior.

9.2.2. Meniul Ecran

Imagine Mod zoom Complet

Ecran Resetarea ecranului Actiune
Audio

Configurare

Avansat

Setari Android

[l
-
<

Mod zoom
Alegeti unul pentru intrarea video: {Complet} / {Real} / {4:3}

@ () |Complet
Acest mod restabileste proportiile

corecte ale imaginilor transmise Tn 16:9
folosind afisarea pe ecran complet.

Acest mod afiseazad imaginea pixel cu
pixel pe ecran fara a scala dimensiunea
imaginii originale.

O O
[ ] [Reala
B -

O O 4:3

Imaginea este reprodusa in format
4:3 si 0 banda neagra este afisata pe
ambele parti ale imaginii.

O O

Resetarea ecranului

Resetati toate setarile din meniul Ecran la valorile presetate
din fabrica.

9.2.3. Meniul Audio

Imagine Balans

Ecran Sunete inalte
Audio Sunete joase
Configurare Volum

Avansat lesire audio (iesire de linie)

&
-
P

Setari Android Volum maxim

Volum minim 0
Dezactivare sunet Oprit
Resetare audio Actiune
Sincronizare iesire audio Oprit

Setari difuzor Pornit

Balans

Reglati pentru a accentua balansul de iesire audio la stanga
sau la dreapta.

Nota: Balansul se poate ajusta doar pentru iesirea
difuzoarelor.

Volum

Reglati volumul.

Sunete fnalte

Reglati pentru a creste sau a reduce sunetele de inaltd
frecventa.

Sunete joase

Reglati pentru a creste sau a reduce sunetele de joasa
frecventa.

lesire audio (iesire de linie)

Reglati pentru a creste sau a reduce nivelul de iesire audio de
linie (volum).

Notd: Aceastd functie va fi dezactivata cand optiunea
Sincronizare iesire audio este activata.

Volumul maxim

Reglati limita pentru setarea volumului maxim.

Volum minim
Reglati limita pentru setarea volumului minim.

Dezactivare sunet
Activati/dezactivati functia Fara sunet.

Resetare audio

Resetati toate setarile din meniul Audio la valorile presetate
din fabrica.

Sincronizare iesire audio

Sincronizarea volumului de iesire de linie cu volumul
difuzorului intern.

{Pornit}: Activati functia si dezactivati volumul lesire audio
(iesire de linie).
{Oprit}: Dezactivati functia.

Setari difuzor
Comutati difuzorul intern la {Pornit}/{Oprit}.

9.2.4. Meniul Configurare

Imagine Starea la pornire Fortati pornirea
Ecran Directionare R5232 RS232

Audio Pornire de pe sursa Actiune
Configurare Sigla Pornit

Avansat WwoL Oprit

@l
-
<

Setari Android Senzor lumind Oprit

Senzor uman Oprit

Informatii OSD 20
Monitor ID Actiune
Starea temperaturii XXXXXX

Resetarea configuratiei Actiune
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Starea la pornire

Selectati starea afisajului cand conectati cablul de alimentare
data urmatoare.

e {Oprire} - Afisajul va rémane oprit cand cablul de
alimentare este conectat.

e {Pornire fortata} - Afisajul se va aprinde cand cablul de
alimentare este conectat.

e {Ultima stare} - Afisajul va reveni la starea de alimentare
anterioara (mod pornit/oprit/standby) cand este conectat
cablul de alimentare.

Directionare RS232

Selectati calea de directionare RS232

e {RS232}-RS232 este directionat de la mufa de telefon de
2,5mm

e {LAN->RS232}-RS232 este directionat de la RJ45
e {OPS RS232} - RS232 este directionat de la OPS

Pornire de pe sursa

Alegeti aceasta optiune pentru a selecta o sursa la pornire.

e {Intrare} - Selectati sursa de intrare la pornire.

e {Lista de redare} - Selectati indexul listei de redare pentru
Media Player, Browser. 0 indica faptul ca nu exista nicio
lista de redare.

Sigla

Alegeti sa activati sau sa dezactivati imaginea Siglei cand

porniti afisajul.

e {Oprit}— Atat sigla Philips statica, cat si animatia de
pornire Android nu vor fi afisate.

e {Pornit} - Valoare implicitd. Vor fi afisate atat sigla Philips,
cat si animatia de pornire Android.

e {Utilizator} - Sigla Philips staticd nu va fi afisata, doar
animatia de pornire selectata de utilizator va fi afisata in
Setari Android.

Nota: Sigla nu va fi rotita, desi setarea de rotatie este
activata.

WOL (Activare pe LAN)

Permiteti activarea afisajului printr-un mesaj de retea.
Nota: Aceasta functie functioneazd numai in modul de
economisire a energiei 1.

Senzor lumina

Alegeti sa activati sau sa dezactivati functia senzor lumina.

Senzor uman
Alegeti sa activati sau sa dezactivati functia senzor uman.

Versiune HDMI
Setati versiunea HDMI la{1.2}/{1.4}/{2.0}.

Note: 1. Doar sursa de intrare HDMI.
2. Daca setarea de temporizare la 4K60Hz are drept
rezultat un ecran anormal, va rugam sa setati
versiunea HDMI la 1.4.

Informatii OSD

Setati perioada de timp in care Informatiile OSD vor fi
afisate in coltul din stanga sus al ecranului. Informatiile OSD
vor fi afisate atunci cand sursa si semnalul de intrare sunt
schimbate.

Optiunile sunt {Oprit, 1 - 60} secunde.

Monitor ID

Setati numarul de identificare pentru controlul afisajului prin
conexiunea RS232. Fiecare afisaj trebuie sd aibd un numar
de identificare unic atunci cand sunt conectate mai multe
seturi de afisaj. Intervalul de numere pentru Monitor ID este
cuprins tntre 1 si 255.

¢ Intervalul pentru setarea {Monitor ID} este {1-255}.
Setarea implicita este 1.

e Intervalul pentru setarea {Grup de monitoare} este {1-
254}, Setarea implicita este 1.

Starea temperaturii

Starea termica actuala.

Resetarea configuratiei

Resetati toate setarile din meniul Configurare la valorile
presetate din fabrica.

Resetare la setarile din fabrica

Resetati toate setarile personalizate din Imagine, Ecran,
Audio, Configuratie si Optiune avansata la valorile implicite
din fabrica.

9.2.5. Meniul Optiune avansata

Imagine Control IR Deblocare
Ecran Controlul tastaturii Deblocare
Audio Data si ora Actiune
Configurare Programare Actiune

Avansat HDMI cu One Wire Oprit

7y
-
Y

Setéri Android
Detectarea automatd a semnalului Oprit
Limba Romana

Mod de economisire a energiei Model 1

Resetarea optiunii avansate Actiune

Control IR

Selectati modul de operare al telecomenzii atunci cand sunt
conectate mai multe afisaje prin conexiune R$232.

¢ {Deblocare} - Toate afisajele pot fi operate normal de
unitatea de control la distanta.

¢ {Blocheaza totul} / {Blocheaza toate setarile, cu exceptia
controlului volumului} / {Blocheaza toate setéarile, cu
exceptia alimentarii} / {Blocheaza toate setarile, cu
exceptia PWR si VOL} - Blocheaza functia de telecomanda
a acestui afisaj. Pentru a debloca, tineti apasat butonul
INFO de pe telecomanda timp de 6 (sase) secunde.

e {Primar} - Desemneaza acest afisaj ca fiind afisaj principal
pentru operarea telecomenzii. Doar acest afisaj poate fi
operat de telecomanda. (in modul primar, cheia IR va fi
intotdeauna procesata, indiferent de ID-ul monitorului/
setdrile grupului).

e {Secundar}- Desemnati acest afisaj ca afisaj secundar.
Acest afisaj nu poate fi operat de telecomanda si va primi
semnalul de control doar de la afisajul principal prin
conexiune RS232.
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Controlul tastaturii

Alegeti sa activati sau sa dezactivati functia tastaturii
afisajului (butoanele de control).

e {Deblocare} - Activati functia tastaturii.

¢ {Blocheaza totul} / {Blocheaza toate setarile, cu exceptia
controlului volumului} / {Blocheaza toate setéarile, cu
exceptia alimentarii} / {Blocheaza toate setarile, cu
exceptia PWR si VOL} - Dezactiveaza functia tastaturii.

Nota: ,Mod de blocare control tastaturd” Aceasta functie
dezactiveaza complet accesul la toate functiile de
control al tastaturii. Pentru a activa sau a dezactiva
blocarea controlului tastaturii, apdsati pe butonul
[HOME] (Acasa) si tineti apasat continuu timp de peste
6 secunde.

Data si ora

Reglati data si ora curente pentru ceasul intern al afisajului.

Data si ora

Sincronizare automata

Alegeti fusul orar
Londra, Dublin
GMT +0:00

Server NTP 2.android.pool.ntp.org

Ora si data curenta 2021/12/06 05:11:18

e {Sincronizare automata} - Sincronizare automata a
ceasului afisajului cu serverul NTP.

Programare

Permiteti utilizatorului sa configureze pana la sapte intervale
programate diferite pentru activitatea afisajului.

Programare
Listd programari
Ora de incepere

Ora de sfarsit

Intrare

Zilele saptamanii

in fiecare s3ptdmana

Tnapoi Salvare

o {Lista programadri} - Selectati 1-7 programari de editat.

e {Activare} - Activati/dezactivati programarea selectata.
Daca ora intra in conflict cu alta programare sau ora de
inceput/sfarsit, sursa de intrare nu este setatd, utilizatorul
nu poate activa aceasta programare.

e {Ora deincepere} - Setati ora de incepere.
e {Ora de sfarsit} — Setati ora de sfarsit.

e {Intrare}- Setati sursa de intrare, sistemul va comuta
automat la sursa de intrare selectatd la ora de Thcepere.

e {Lista de redare} - Setati lista de redare 1-7 pentru sursele
Media Player si Browser.

o {Zilele sdptamanii} — Setati duminica, luni, marti, miercuri,
joi, vineri si sambata.

o {in fiecare s&ptdmans} — Setati programul recurent.

o {inapoi} - Anulati si nu modificati datele programarii.

e {SALVARE} - Salvati datele programarii.

HDMI cu One Wire

Activati sau dezactivati HDMI CEC.

Oprire HDMI cu One Wire

Permite utilizatorului sa seteze mai multe dispozitive in
modul de asteptare apasand pe butonul de alimentare.
Aceasta functie este disponibild numai cand HDMI CEC este
activat.

Detectarea automata a semnalului

OPTIUNE:

{Oprit}, {Toate}, {Failover}

{Oprit}: Dezactivati Detectarea automata a semnalului

{Toate}: HDMI2 -> HDMI3 -> OPS -> Tip-C 1 -> Tip-C 2
-> MediaPlayer* -> Browser* -> PDF Player -> Chiosc ->
Personalizat -> Acasa

* Nu toate modulele au toate sursele in aceasta lista.

* Media Player, Browser vor incerca doar lista de redare cu
index 1

{Failover}:

Failover 1: Acasa (implicit)
Failover 2: Acasa (implicit)
Faliover 3: Acasa (implicit)
Failover 4: Acasa (implicit)
Failover 5: Acasa (implicit)
Failover 6: Acasa (implicit)
Failover 7: Acasa (implicit)
Failover 8: Acasa (implicit)
Failover 9: Acasa (implicit) *
Failover 10: Acasa (implicit) *
Failover 11: Acasa (implicit) *
Failover 12: Acasa (implicit) *
Failover 13: Acasa (implicit) *

* Nu toate modulele au toate cele 13 liste failover; acest lucru
depinde de numarul total de surse ale modulului

Limba
Selectati limba utilizata in meniul OSD.

Optiunile sunt: duyell/ EAANviKa/6bnrapcku/Cestina/Dansk/
Deutsch/Eesti/English/Espafiol/Francais/Italiano/ B4

58 /LatviesSu/Lietuviy/Nederlands/Norsk bokmal/Polski/
Portugués/Pycckmin/Romana/Suomi/Svenska/Turkce/ fE{AkH

X / EREPX .

Mod de economisire a energiei

Modul 1 [TCP dezactivat, WOL activat, oprit automat]

Modul 2 rezervat

Modul 3 [TCP activat, WOL dezactivat, pornit/oprit automat]

Modul 4 [TCP activat, WOL dezactivat, fara pornire/oprire
automata]
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Mod de Buton de Niciun semnal |WOL| Android
economisire | alimentare (ARM)
a energiei RCU oprit
Modul 1 CCOPRIT CCOPRIT \ ARM oprit
Modul 3 lluminare cand semnalul X | ARM pornit
de fundal | revine, sistemul se
OPRITA reactiveazs
Modul 4 lluminare [lluminare de fundal|f X | ARM pornit
de fundal mereu activa,
OPRITA | afisare fird semnal

Urmatorul tabel prezinta actiunile pentru tabla virtuala
Android cu moduri de alimentare diferite.

Mod de Modul 1 Modul 3, Modul 4
alimentare

CC oprit Oprirea sistemului |1. Optiunile Media Player,
Browser, PDF Player, Chiosc si
CMND si redare se vor inchide.

2. Sistemul Android trece la
lansatorul negru implicit.
CCpornit | Pornirea sistemului [Sistemul Android se
reporneste. Daca setarile siglei
sunt dezactivate, sistemul
activeaza direct iluminarea de
fundal fara a reporni.

Setari OPS
Setati configuratia OPS din fiecare stare de alimentare.

¢ {Automat} - Dupa selectarea {Card OPS} pentru intrarea
sursei video, OPS va fi setat la oprit cand alimentarea
afisajului este setata la oprit sau invers. Daca setati la
alte intrari de sursa video, OPS va fi intotdeauna setat la
activat.

o {intotdeauna oprit} - OPS va fi intotdeauna dezactivat.
o {Mereu activ} - OPS va fi intotdeauna setat la activ.

Resetarea optiunii avansate

Resetati toate setarile, cu exceptia {Data si ora} din meniul
Optiune avansata la valorile presetate din fabrica.

9.3. Setari Android

Deschideti Setarile Android

Cand parola de administrator este activatd din Setari Android
-> Instrumente de sistem, aceasta trebuie introdusa fnainte
de a accesa setarile Android.

Parola a fost setatd in asistentul de configurare.
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10.

Formate multimedia USB

Formate media acceptate

esantionare:

Format video
Codec video Rezolutie Rata de biti
MPEG1/2 1080P la 60 cps 80 Mbps
MPEG4 1080P la 60 cps 80 Mbps
H.263 1080P la 60 cps 80 Mbps
H.264 4K2K la 120 cps 200 Mbps
H.265 4K2K la 120 cps 200 Mbps
VP8 1080P la 60 cps 60 Mbps
VP9 4K2K la 120 cps 100 Mbps
Format audio
Codec audio e e Canal Rata de biti

MPEG1/2/2.5
Layer3

8 KHz-48 KHz

2 8 Kbps-320 Kbps

MPEG1/2 Layer1

16 KHz-48 KHz

32 Kbps-448 Kbps

MPEG1/2 Layer2

16 KHz-48 KHz

8 Kbps-384 Kbps

AAC-LC:12 Kbps-
576 Kbps

JPEG 3840 x 2160

PNG 3840 x 2160

BMP 3840 x 2160

WebP 3840 x 2160

NOTE:
Este posibil ca sunetul sau videoclipul sa nu functioneze n cazul in care continutul are o rata de biti/rata de cadre standard

peste nivelul de cadre/secundd compatibil mentionat in tabelul de mai sus.

AAC, HEAAC 8 KHz-48 KHz 5.1 V1:6 Kbps-288 Kbps
V2:3 Kbps-144 Kbps
Format foto
Imagine |Rezolutie

Continutul video cu o rata de biti sau o rata de cadre mai mare decat rata specificata in tabelul de mai sus poate cauza
videoclipuri sacadate in timpul redarii.

75



65BDL4152E/75BDL4152E/86BDL4152E

11. Mod de intrare

Asistenta temporizare:

Articol Rezolutie Rata de reimprospatare
1 800x600 56, 60, 72,75, 85
2 848x480 60
3 1024x768 60, 70, 75, 85
4 1152x864 75
5 1280x960 60, 85
6 1280x1024 60, 75, 85
7 1360x768 60
8 1366x768 60
9 1600x1200 60, 65, 70, 75, 85
10 1792x1344 75
11 1856x1392 60, 75
12 480p (ED) 60
13 720p (HD) 50, 60
14 1080p (Full HD) 50, 59, 60
15 3840x2160 24,25, 30, 60

e (Calitatea textului PC-ului este optima in modul UHD (3840 x 2160, 60 Hz).

e Ecranul de afisare al PC-ului poate aparea diferit in functie de producator (si de versiunea dvs. specifica de Windows).

e Consultati manualul de instructiuni al PC-ului pentru informatii despre conectarea PC-ului la un afisaj.

e Daca existd un mod de selectare a frecventei pe verticala si orizontal3, selectati 60 Hz (verticald) si 31,5 KHz (orizontala). in
unele cazuri, semnale anormale (cum ar fi dungi) pot aparea pe ecran atunci cand alimentarea PC-ului este oprita (sau daca PC-
ul este deconectat). Daca acesta este cazul, apasati pe butonul [INPUT] (Intrare) pentru a intra in modul video. De asemenea,

asigurati-vad ca PC-ul este conectat.

e Cand semnalele sincrone orizontale par neregulate in modul RGB, verificati modul de economisire a energiei PC-ului sau
conexiunile prin cablu.
e Tabelul de setari de afisare este conform standardelor IBM/VESA si se bazeaza pe intrarea analogica.

e Reglajul optim pentru frecventa verticala a fiecarui mod este de 60 Hz.
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12. Politica privind defectele pixelilor

Ne straduim sa livram produse de cea mai Tnalta calitate si sa folosim unele dintre cele mai avansate procese de fabricatie din
industrie, practicand, in acelasi timp, un control strict al calitatii. Cu toate acestea, defectele de afisare a pixelilor sau subpixelilor
de pe panourile PDP/TFT utilizate Tn afisajele cu plasma si LCD sunt uneori inevitabile. Niciun producdtor nu poate garanta ca
niciun panou nu va avea defecte de pixeli, dar Philips garanteaza ca orice afisaje cu plasma si LCD cu un numar inacceptabil de

defecte vor fi reparate Tn perioada de garantie, conform conditiilor locale de garantie.

Aceasta notificare explica diferitele tipuri de defecte ale pixelilor si defineste nivelul acceptabil de defecte pentru ecranul LCD.
Pentru a se califica pentru reparatii in garantie, numarul de defecte ale pixelilor trebuie sa depdseasca un anumit nivel, asa cum
se arata Tn tabelul de referintd. Dacd ecranul LCD se incadreazad Tn specificatii, schimbul in garantie/cererea de rambursare va

fi refuzat(3). In plus, deoarece unele tipuri sau combinatii de defecte de pixeli sunt mai vizibile decat altele, Philips stabileste
standarde de calitate si mai ridicate pentru acestea.

12.1. Pixeli si subpixeli

subpixel

RGBW

pixel

Un pixel sau element de imagine este compus din trei subpixeli in culorile primare
rosu, verde si albastru. Mai multi pixeli impreuna formeaza o imagine. Cand toti
subpixelii unui pixel sunt aprinsi, cei trei subpixeli colorati apar impreund ca un
singur pixel alb. Cand toti sunt intunecati, cei trei subpixeli colorati impreuna apar
ca un singur pixel negru. Alte combinatii de subpixeli aprinsi si intunecati apar ca

pixeli unici de alte culori.

12.2. Tipuri de defecte de pixeli + definitia punctului

Defectele de pixeli si subpixeli apar pe ecran in moduri diferite. Exista trei categorii de defecte de pixeli si mai multe tipuri de
defecte de subpixeli in cadrul fiecarei categorii.

Definitia punctului = Ce este un ,punct” defect?:

Unul sau mai multi subpixeli adiacenti, defecti reprezintd un ,punct”. Nr. de subpixeli defecti nu este relevant pentru a defini un
punct defect. Aceasta Tnseamna cd un punct defect poate consta din unul, doi sau trei subpixeli defecti, care pot fi intunecati sau

aprinsi.

AN

Un punct = Un pixel; consta din trei subpixeli de rosu, verde si albastru.

12.3. Defecte de puncte luminoase
Defectele de puncte luminoase apar ca pixeli sau subpixeli care sunt intotdeauna aprinsi sau ,activi”. Acestea sunt exemplele de

defecte de puncte luminoase:

Un subpixel rosu, verde sau albastru
aprins

I C

Doi subpixeli adiacenti aprinsi:
Rosu + Albastru = Violet
Rosu + Verde = Galben

Verde + Albastru = Cyan (Albastru
deschis)

Trei subpixeli adiacenti aprinsi
(un pixel alb)
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12.4. Defecte de puncte intunecate

Defectele de puncte negre apar ca pixeli sau subpixeli care sunt intotdeauna intunecati sau ,,opriti”. Acestea sunt exemplele de
defecte de puncte negre:

[ [
- .

Un punct intunecat Doua puncte negre adiacente = Doua puncte intunecate, specificatiile
1 pereche de puncte negre definesc distanta minima dintre
punctele intunecate

12.5. Defecte de proximitate a pixelilor

Deoarece defectele de pixeli si subpixeli de acelasi tip care sunt aproape unul de celdlalt pot fi mai vizibile, Philips specifica si
tolerante pentru defectele de proximitate a pixelilor. in tabelul de mai jos puteti g&si specificatii despre:

e Numarul permis de puncte intunecate adiacente = (puncte intunecate adiacente = 1 pereche de puncte intunecate)

e Distanta minima dintre punctele intunecate

e Nr. total al tuturor punctelor defecte

12.6. Tolerante la defecte de pixel

Pentru a se califica pentru reparatii din cauza defectelor de pixeli in perioada de garantie, un panou PDP/TFT dintr-un afisaj Philips
cu plasma/LCD trebuie sa aiba defecte de pixeli sau subpixeli care depasesc tolerantele enumerate in tabelul urmator.

EFECT DE PUNCT LUMINOS NIVEL ACCEPTABIL
1 subpixel aprins 2
EFECT DE PUNCT NEGRU NIVEL ACCEPTABIL
1 subpixel intunecat 10
DEFECTE TOTALE DE PUNCTE DE TOATE TIPURILE 12

Nota: * 1 sau 2 defecte de subpixeli adiacenti = 1 defect de punct

12.7. MURA

Ocazional pot aparea pete sau zone intunecate pe unele panouri cu cristale lichide (LCD). Acest lucru este cunoscut in industrie
sub numele de Mura, care este un termen japonez pentru ,neregularitate”. Este folosit pentru a descrie un model neregulat sau o
zona in care ecranul apare neuniform in anumite conditii. Mura este rezultatul deteriorarii stratului de aliniere a cristalelor lichide
si este cel mai frecvent cauzat de functionarea pe termen lung la temperaturi ambientale ridicate. Este un fenomen larg tntalnit la
nivelul intregii industrii, iar Mura nu poate fi reparat. De asemenea, nu este acoperit de termenii nostri de garantie.

Mura exista de la introducerea tehnologiei LCD si, cu ecrane din ce Th ce mai mari si care functioneaza 24/7, multe afisaje opereaza
in conditii de lumina slaba. Toate acestea cresc posibilitatea ca Mura sa afecteze afisajele.

CUM SE IDENTIFICA DEFECTUL MURA
Existd multe simptome ale defectului Mura, cat si cauze multiple. Cateva dintre acestea sunt enumerate mai jos:
e Impuritati sau particule strdine in matricea de cristale
e Distribuire inegald a matricei LCD in timpul productiei
¢ Distribuire neuniforma a luminantei pentru lumina de fundal
e Presiunea indusa de asamblarea panoului
e Defecte in celulele LCD
e Presiune indusa termic - functionare la temperaturi ridicate pe perioade lungi de timp

CUM SA EVITATI DEFECTUL MURA

Desi nu putem garanta eradicarea completd a defectului Mura de fiecare datd, Tn general aparitia defectului Mura poate fi redusa
la minimum prin aceste metode:
e Reduceti intensitatea luminii de fundal

e Utilizati un economizor de ecran
e Reduceti temperatura ambianta din jurul unitatii
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13.

Curatare si depanare

13.1. Curatare

Precautie la utilizarea afisajului

Nu apropiati mainile, fata sau obiecte de orificiile de ventilatie ale afisajului. Partea superioara a afisajului este, de obicei,
foarte fierbinte din cauza temperaturii ridicate a aerului evacuat prin orificiile de ventilatie. Pot aparea arsuri sau vatamari
corporale daca oricare parti ale corpului sunt apropiate prea mult de unitate. Plasarea oricarui obiect in partea de sus a
afisajului poate duce, de asemenea, la deteriorarea obiectului din cauza caldurii, precum si a afisajului in sine.

Asigurati-va cd deconectati toate cablurile Tnainte de a muta monitorul. Mutarea monitorului avand cablurile atasate poate
deteriora cablurile si, prin urmare, poate provoca incendiu sau electrocutari.

Deconectati stecherul de la priza de perete ca masura de siguranta fnainte de a efectua orice tip de procedura de curatare
sau intretinere.

Instructiuni de curdtare a panoului frontal

Partea frontala a afisajului a fost tratata special. Stergeti usor suprafata folosind doar o laveta de curdtare sau o laveta
moale, fara scame.

Daca suprafata devine murdard, inmuiati o laveta moale, fard scame, intr-o solutie de detergent slab. Stoarceti laveta
pentru a indeparta excesul de lichid. Stergeti suprafata afisajului pentru a indeparta murdaria. Apoi folositi o laveta uscata
de acelasi tip, pentru a usca.

Nu zgariati si nu loviti suprafata panoului cu degetele sau obiecte dure de niciun fel.
Nu utilizati substante volatile, cum ar fi pulverizatoare, solventi si diluanti.

Instructiuni de curdtare a carcasei afisajului

n cazul in care carcasa afisajului se murdareste, stergeti-o cu o lavets moale si uscat3.

Tn cazul in care carcasa afisajului este extrem de murdar3, inmuiati o lavet3 f&rd scame intr-o solutie de detergent slab.
Stoarceti laveta pentru a indeparta cat mai multd umezeald. Stergeti carcasa afisajului. Folositi o alta lavetd uscata pentru a
sterge pana cand suprafata este uscata.

Nu folositi solutii care contin ulei pentru a curata piesele din plastic. Astfel de produse deterioreaza piesele din plastic si
anuleazd garantia.

Nu lasati apa sau detergentul sa intre in contact cu suprafata afisajului. Daca apa sau umezeala patrunde in interiorul
unitatii, pot aparea probleme de functionare, pericole electrice si de electrocutare.

Nu zgariati si nu loviti carcasa cu degetele sau obiecte dure de niciun fel.
Nu utilizati substante volatile, cum ar fi pulverizatoare, solventi si diluanti pe carcasa.
Nu asezati niciun obiect din cauciuc sau PVC in apropiere de carcasa pentru perioade lungi de timp.

Curatarea dispozitivului:

Daca gasiti murdarie pe suprafata de sticla in timpul utilizarii, utilizati un prosop de hartie umed (pentru a evita picaturile de apa)
pentru a o sterge o data, apoi stergeti-o cu un prosop uscat (prosop de hartie uscat).
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13.2. Depanare

Simptom

Cauza posibila

Remediu

Nu este afisata nicio imagine

Cablul de alimentare este deconectat.

2. intrerupatorul principal de alimentare
din spatele afisajului nu este pornit.

3. Intrarea selectatd nu are conexiune.
4. Afisajul este Tn modul de asteptare.

—_

Conectati cablul de alimentare.

2. Asigurati-va cd intrerupdtorul de
alimentare este pornit.

3. Realizati o conexiune de semnal la

afisaj.

Pe afisaj apar interferente sau se aude un
zgomot

Cauzat de aparatele electrice din jur sau
de luminile fluorescente.

Mutati afisajul intr-o altd locatie pentru a
vedea dacad interferenta este redusa.

Culoarea este anormala

Cablul de semnal nu este conectat corect.

Asigurati-vd ca este atasat ferm cablul de
semnal in partea din spate a afisajului.

Imaginea este distorsionatd cu modele
anormale

1. Cablul de semnal nu este conectat
corect.

2. Semnalul de intrare depaseste
capacitatile afisajului.

1. Asigurati-va ca este atasat ferm cablul
de semnal.

2. Verificati sursa semnalului video
pentru a vedea daca este dincolo de
raza afisajului. Va rugam sa comparati
specificatiile acestuia cu sectiunea de
specificatii a acestui afisaj.

Imaginea afisata nu umple dimensiunea
completa a ecranului

Modul de zoom nu este setat corect.

2. Modul de scanare poate fi setat
incorect la subscanare.

3. Dacd imaginea depaseste dimensiunea
ecranului, poate fi necesar sd setati
Modul de scanare la Subscanare.

Utilizati Modul zoom sau functia de
Zoom personalizat din meniul Ecran
pentru a regla fin geometria afisajului si
parametrul de frecventa de baleiaj.

Se aude sunetul, dar nu se vede imaginea

Cablul de semnal sursa este conectat
incorect.

Asigurati-va cd ambele intrari, video si de
sunet, sunt conectate corect.

Se poate vedea imaginea, dar nu se aude
niciun sunet

1. Cablul de semnal sursa este conectat
incorect.

2. Volumul este redus pana la capat.

3. Optiunea {Dezactivare sunet} este
activata.

4. Nu este conectat niciun difuzor extern.

1. Asigurati-va ca atat intrarile video,
catsi intrarile de sunet sunt conectate
corect.

2. Apésati pe butonul [4] sau [—]
pentru a auzi sunet.

3. Comutati la Sunet activat folosind
butonul [4x].

4. Conectati difuzoarele externe si reglati
volumul la un nivel adecvat.

Unele elemente ale imaginii nu se aprind

Unii pixeli ai afisajului sunt stinsi.

Acest afisaj este proiectat folosind un
nivel extrem de ridicat de tehnologie de
precizie: cu toate acestea, uneori este
posibil ca unii pixeli ai afisajului sa nu
functioneze. Aceasta nu este o defectiune.

Imaginile reziduale pot fi vazute in

continuare pe afisaj dupa oprirea acestuia.

(Exemple de imagini statice includ sigle,
jocuri video, imagini de pe computer si
imagini afisate Tn modul normal 4:3)

O imagine statica este afisata pentru o
perioada lungd de timp

Nu permiteti afisarea unei imagini
statice pentru o perioadd lunga de timp,
deoarece acest lucru poate cauza o
imagine reziduald permanenta pe ecran.
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Cum se configureaza setarile in meniu
pentru a controla toate monitoarele
n acelasi timp si individual prin
telecomanda?

Conectare in serie prin RS232 si fara cablu
IR

1. Primul afisaj este setat ca ,Primar”
pe OSD (Optiune avansata/Control IR),
celelalte sunt setate ca ,, Secundar”.

2. Ecranul de configurare va aparea in
partea stanga sus a afisajului. (Meniul de
comutare va reaparea daca dispare)

3. Setare implicita: NR. ID: 0, NR. GP:
0, aceastd setare poate controla toate
afisajele prin IR.

Butoanele ,+"si ,-" pot schimba ,NR.
ID” pentru a controla prin ,Monitor ID"
afisarea semnalului.

Butoanele ,SUS" si ,JOS" pot schimba
.NR. GP” pentru a controla afisarea
multipld prin , 1D grup”.

*Primul afisaj este intotdeauna
controlat de IR.

Cum functioneaza telecomanda?

Conectare in serie: fara conexiune intre
RS232 si cablul IR

Nu este necesara nicio setare. Conectati
cablurile IR si controlati prin intermediul
IR.

*Acest lucru poate provoca fenomenul de
desincronizare. Se recomanda utilizarea
setdrilor de mai sus cand se foloseste
cablul RS-232.

81




65BDL4152E/75BDL4152E/86BDL4152E

14. Specificatii tehnice
Afisaj:
. Specificatii
Articol
65BDL4152E 75BDL4152E 86BDL4152E
Dimensiune ecran (zona activa) 163,9 cm / 64,5 inch 189,3cm / 74,5 inch 217,4cm / 85,6 inch
Raport de aspect 16:9 16:9 16:9

Numar de pixeli

3840 (H) x 2160 (V)

3840 (H) x 2160 (V)

3840 (H) x 2160 (V)

Pas de pixeli 0,372 (H) x 0,372 (V) [mm] | 0,4296 (H) x 0,4296 (V) [mm] |0,4935 (H) x 0,4935 (V) [mm]
Culori afisabile 1,07 miliarde de culori 1,07 miliarde de culori 1,07 miliarde de culori
Luminozitate (tipic3) 400 cd/m’ 400 cd/m’ 400 cd/m’

Raport de contrast (tipic) 1200:1 1200:1 1200:1

Unghi de vizualizare 178 grade 178 grade 178 grade

Borne de intrare/iesire:

Articol Specificatii

lesire difuzor

Difuzoare interne

20W (L) + 20W (R) [RMS]/6Q

(Tip A) (19 pini)

lesire audio Mufé audiode 3,5 mmx 1 |0,5V [rms] (normal) / 2 canale (S+D)
RS232 Mufa audio de 3,5 mm x 2 |Intrare RS232 / lesire RS232
RJ-45 Mufa RJ-45 x 2 Port LAN 10/100/1000
RGB digital: TMDS (Video + Audio)
Intrare HDMI M_ufé HDMI X 3 MAX: Vide.o -720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
(Tip A) (19 pini) Audio - 48 KHz/ 2 canale (5+D)
Acceptd numai LPCM
RGB digital: TMDS (Video + Audio)
lesire HDMI Mufa HDMI x 1 MAX: Video - 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz

Audio - 48 KHz/ 2 canale (S+D)
Acceptd numai LPCM

Intrare/iesire IR 3,5mmx2 Trecere IR

Micro USB Micro USB Accepta OTG

USB-B USB-B x2 Conectati functia tactila la un computer extern

Intrare USB USB3.0 Tip Ax3 USB 3.0, redare multimedia si port de service

USB-C 1 Tip C: 4,5w x1 Alimentare cu energie: 5V/0,9A

USB-C 2 Tip C: 65w x1 Alimentare cu energie: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3,25A
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65BDL4152E/75BDL4152E/86BDL4152E

General:

. Specificatii
Articol -

65BDL4152E 75BDL4152E 86BDL4152E

Intrare de alimentare 100 - 240V~, 50/60Hz 100 - 240V~, 50/60Hz 100 - 240V~, 50/60Hz
Consum de energie (Max) 300 W 341 W 390 W
Consum de energie (tipic) 121 W 141 W 173 W
Consum de energie (modul Standby <0,5W <0,5W <0,5W
si modul Oprit)
Modul de oprire CA (W) ow ow ow
Dimensiuni (fard suport) [I x H x A] 1492x892,3x116,2 mm 1715,2x1018,3x116,2 mm | 1965,1x1158,7x116,2 mm
Greutate (fara suport) 34,7 kg 45,5 kg 57,0 kg
Greutate bruta (fara suport) 42,8 kg 56,8 kg 70,7 kg

NOTA: Consumul maxim de energie pentru OPS este de 64 W.

Conditii de mediu:

Articol Specificatii
Temperatura De functionare 0-40°C
Depozitare -20 - 60°C
Umiditate De functionare 20 - 80% umiditate relativa (fara condens)
Depozitare 5-95% umiditate relativa (fara condens)
Altitudine De functionare 0-3.000m
Depozitare/ 0-9.000m
Transport
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PHILIPS

Professional
Display Solutions

Warranty

Politica de garantie pentru Solutiile profesionale de afisare Philips

Va multumim ca ati achizitionat acest produs Philips. Produsele Philips sunt proiectate si fabricate la standarde inalte si ofera
performante de inalta calitate, utilizare usoara si instalare usoara. Daca intampinati dificultati in timpul utilizarii produsului,
va recomandam sd consultati mai intdi manualul de utilizare sau informatiile din sectiunea de asistenta a site-ului web, unde
(in functie de tipul de produs) puteti gasi un manual de utilizare care poate fi descarcat, intrebari frecvente, videoclipuri cu
instructiuni sau un forum de asistenta.

GARANTIE LIMITATA

Tn cazul putin probabil in care produsul necesits service, ne vom asigura c3 operatiile de service asupra produsului Philips sunt
efectuate gratuit in perioada de garantie, cu conditia ca produsul sa fi fost utilizat in conformitate cu manualul de utilizare (de
exemplu, in mediul prevazut).

Pentru aceste categorii de produse, o companie partenerd a Philips este garantul produsului. Va rugam sa verificati documentatia
furnizatd impreuna cu produsul dvs.

CINE BENEFICIAZA DE GARANTIE?

Acoperirea garantiei incepe de la data primei achizitii a produsului. Trebuie sa furnizati dovada achizitiei pentru a beneficia de
service n garantie. O chitanta valabila sau alte documente valabile care arata cd ati achizitionat produsul sunt considerate dovada
a achizitiei.

CE ESTE ACOPERIT DE GARANTIE?

Dacd apare orice defect din cauza materialelor defectuoase si/sau manoperei necorespunzatoare in perioada de garantie, ne

vom asigura c& beneficiati de service gratuit. In cazul in care o reparatie nu este posibil sau nu este viabild din punct de vedere
comercial, putem inlocui produsul cu un produs reconditionat nou sau echivalent cu functionalititi similare. inlocuirea va fi oferit3
la discretia noastra, iar garantia va continua de la data achizitiei initiale a produsului. Vd rugam sd retineti ca toate piesele, inclusiv
piesele reparate si inlocuite, sunt acoperite numai pe durata perioadei de garantie initiale.

CE NU ESTE ACOPERIT DE GARANTIE? Garantia dvs. nu acopera:

e Daune indirecte (inclusiv, dar fara a se limita la, pierderea de date sau pierderea veniturilor), nici compensatii pentru
activitati realizate de dvs., cum ar fi intretinerea regulatd, instalarea actualizarilor de firmware sau salvarea sau restaurarea
datelor (unele state nu permit excluderea daunelor accidentale sau consecutive, astfel incat este posibil ca excluderea de
mai sus sa nu se aplice In cazul dvs.) Aceasta categorie include, dar nu se limiteaza la, materiale preinregistrate, indiferent
daca sunt protejate prin drepturi de autor sau nu.)

e Tarife de manoperad pentru instalarea sau configurarea produsului, reglarea comenzilor de pe produs dedicate clientului si
instalarea sau repararea diferitelor tipuri de dispozitive externe (de exemplu, WiFi, antena, adaptoare USB, dispozitive de
tip OPS) si alte sisteme din afara produsului.

* Probleme de receptie cauzate de conditiile de semnal sau de sistemele de cablu sau antena din afara unitatii.

e Un produs care necesita modificari sau adaptdri pentru a-i permite sa functioneze in orice altd tara decat tara pentru care
a fost proiectat, fabricat, aprobat si/sau autorizat sau repararea produselor deteriorate de aceste modificari.

e Dacd modelul sau numarul de fabricatie de pe produs a fost modificat, sters, indepartat sau facut ilizibil.



Garantia se aplica cu conditia ca produsul sa fi fost manipulat corespunzator pentru utilizarea sa prevazuta si in conformitate cu
instructiunile de utilizare

Pentru a obtine servicii si informatii despre garantie

Pentru informatii detaliate despre acoperirea garantiei si cerinte suplimentare de asistenta si linia de asistentd, va rugam sa
contactati vanzatorul si/sau integratorul de sistem de la care ati achizitionat produsul. Va rugam sa retineti ca in SUA, aceasta
garantie limitata este valabild numai pentru produsele achizitionate in Statele Unite continentale, Alaska si Hawaii.

Tnainte de a solicita operatii de service

Va rugam sa verificati manualul de utilizare Thainte de a solicita operatii de service. Ajustarile comenzilor prezentate in manual va
pot scuti de un apel de service.

PERIOADA DE GARANTIE

Perioada de garantie pentru panoul de afisare electronic PHILIPS este mentionata mai jos; pentru zonele care nu sunt incluse Tn
acest tabel, vd rugam sa cititi declaratia de garantie a zonelor respective.

Perioada de garantie standard pentru panoul de afisare electronic PHILIPS este mentionatd mai jos; pentru zonele care nu sunt
incluse Tn acest tabel, va rugam sd cititi declaratia de garantie locala.

Regiune Perioada de garantie standard
Statele Unite ale Americii, .
3ani
Canada
China 3 ani
Japonia 3 ani
Restul lumii 3 ani
Mexic 3 ani
Brazilia 3ani
Chile 3ani
Peru 3ani

Retineti ca pentru produsele profesionale, se pot aplica termenii de garantie specifici ai contractului de véanzare sau cumparare.
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